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BCTYII

TBepKeHHS, 10 CIIIKYBAaHHS HE € BHITAJIKOBUM 1 XaOTUYHUM, a HABIAKH —
LIJIECOPSIMOBAHUM  MPOIIECOM,  SIKMM  BHOYAOBYETHCS  CHIBPO3MOBHUKAMU
BIIMOBIIHO A0 iX MOTHUBIB 1 HAMIpiB, 30BCIM HE HOBE JJIsl JIIHTBICTUKH. Bike B
€NoXy aHTHYHOCTI BUHHMKJIA HAyKa, SKa CTABHJIA 32 METY BUBYCHHSI 3aCO0IB BILTUBY
Ha 1HIITY JIFOAWHY 3@ JOMTOMOT0I0 MOBH — PUTOPHKA.

VY cydacHiil JIHTBICTULI peasizailisl Lijied KOMYHIKAHTIB BUBUAETHCS Yepes
OpU3My MOBJIEHHEBUX CTpATErid Ta TaKTUK, IO 3YMOBIIOIOTH BLAOIp Ta
Oprasizailiro MOBJIEHHEBOTO Td MOBHOT'O Marepiaiy B MPOIECi CIUIKYBaHHS.

OauH i3 OCHOBHMX MOTHBIB CHUIKYBAHHS IS JIFOAWHM € BIUTMHYTH Ha
CIIBPO3MOBHUKA IS TOTO, 100 BiH MOTOAMBCA 3 JyMKor MoBIA. EdextuHA
peamizamis 1€l MeTH 3JICKUTHh BiJl MPABUILHO OOpAHOI TAKTHKU TIEPEKOHAHHS.
Po3yMiHHS BaXJIMBOCTI MOBHOT'O BIUIMBY IO3HAYMJIOCS Y YHCIEHHHX POOOTaXx,
NPUCBSIYEHUX BUBUYEHHIO MOBHHUX OCOOJMBOCTEM TAaKTHKHU MEPEKOHAHHs. 30Kpema,
JIOCUTh JOKJIQJHO OYJIO JOCHIJKEHO TAaKTHKU MEPEeKOHaHHS y cdepi CyCHuIbHUX
BIJTHOCHH, PEKJIaMH, TOJIITHKHU, CyTounHCTBA. [IpoTe MOBHI TaKTHKH TIEPEKOHAHHS
y TOBCSAKJACHHOMY CHIJIKYBaHHI Ta XYyJOXHIM JIiTeparypl 3aJIUIIAE€THCS
HEJ0CTaTHRO BUBYCHUMU.

AKTYaJIbHICTh  JTOCHIJDKEHHS 3yMOBIIEHA HEJAOCTATHHOIO BHBUYEHICTIO
MOJAJIbHUX KOMIIOHEHTIB Y MOBJIEHHI, & TaKOX 3pPOCTAI0Y0I0 yBAarow Cy4acHOi
JHTBICTUKH JI0 TPOOJIEM MOBJIEHHEBOTO BILUIMBY, 30KpEeMa TAKTHYHOTO MOTEHITIATY
MEePeKOHAHHS Yy XYAOXKHIA JiTepatypu. 3 OISy HA [Ty HU3KY NPUYAH
MOJIITUYHOTO, €KOHOMIYHOTO Ta COIIOKYJIBTYPHOTO XapakTepy OCOOIHMBOI yBaru
3aCIyrOBYE BH3HAYEHHS YMOB BUKOPUCTAHHS MOBJICHHEBUX OJUHUIIH 3 OTJISTY Ha
eKCTpaNHTBICTHUHY cuTyaritoi. [locTaHOBKA Ta BUpIiMIEHHS JaHOT MpOoOIIeMH Mae
BEJIMKE 3HAUCHHS 1 MOSICHIOETHCS THUM, III0 MOBa € HE TUIBKH HEOOXIJHHUM 3aCO00M
CHUIKYBaHHS, a W 3acO00M MaHIMyIIOBaHHS MISUIBHICTIO Ta MOBEAIHKOIO JIIOJCH.

Hama rimore3a mnonsirae B TOMY, IO MOJAJBHICTh 3aJIEKHUTh BiJ Oararbox
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€KCTPAIIHIBICTUYHUX (DAKTOPIB 1 3HAYHUM YUHOM BIUIMBA€ HAa €(QEKTUBHICTH
KOHKPETHUX TaKTUK IMEPEKOHAHHSI.

O0’€kTOM JTOCHIIKEHHS € KaTreropiss MOJAIbHOCTI SIK KOMIIOHEHT
MOBJICHHEBOT TAKTUKH ITEPEKOHAHHSI.

IIpeamerom  JOCHIIKEHHS BHUCTYNAlOTh KOHKPETHI MOBHI  3acoOu
BHUPaXEHHS] MOJIAJBLHOCTI B XOA1 peaii3alii TaKTUKA MEpPEeKOHaHHS y MOBJIEHHI
MEPCOHAXKIB TBOPIB, SIK1 PO3TIISAIAIOTHCS.

MeTo10 JOCTIDKCHHS € CHCTEMHE BUBYCHHS Ta BUSBJICHHS PI3HMX THITIB
MOJAJILHOCTI Ta KOHKPETHMX MOBJICHHEBHX 3ac00iB 1l BHUpaKCHHS TMpHU
BUKOPHUCTaHHI MOBJICHHEBOT TAKTUKH ITEPEKOHAHHS.

JIOCSITHEHHST TIOCTaBJICHOI MeETH Tiepea0dadae BHPINICHHS HACTYITHUX
3aB/JaHb.

1) yTOYHUTH BHW3HAYECHHS TEPMIHIB «MOBJICHHEBA CTpaTerisi» Ta
«MOBJIEHHEBA TAKTHKAY;

2) BUSBUTH Ccriein()iKy MOBJICHHEBOT TAKTUKH NIEPEKOHAHHS;

3) PO3MIIAHYTH iICHYIOUI IIAXOIM A0 BUBYCHHS KaTEropii MOAAIbHOCTI Y MOBI
Ta 11 THHOJIOTIIO;

4)  3’sacyBaTd  KOHKPETHI  CIOCOOM  MOBIECHHEBOIO  BHPaKEHHS
TaKTUKH TIEPEKOHAHHS.

Crnemudikoro METH Ta 3aBJaHb, IMOCTABICHUX Yy PoOOTi, 0OYMOBIEHI Taki
METOIH JO0CIIKCHHS

1. Merox anamnizy Ta CHHTE3y TEOPETHYHOT'O MaTepiay.

2. Metoa aHainizy CIOBHUKOBUX MediHIIIN.

3. OnMcoBO-aHAMITHYHNAN METO/I.

4. Metop cyminbHOT BUOIPKH

5. MeToJ KOHTEKCTYyaJIbHOTO Ta KUTBKICHOTO aHai3y.

Marepianom mns anamizy ciyryBana BuOipka (467 muckypc-(pparMeHTiB,
0 MICTSITh TPHUKIAAN BUKOPUCTAHHS TAKTHKH TEPEKOHAHHS 3 AaHTJIOMOBHHX
poMaHiB 1 r’ec: «Bce kopoiBehke Biiickko» P. I1. Yoppena (nam B Teketi AKM),

«Bemukuii I'ercoi» (GG) @. C. ditmymkepansaa, «[loprpet dopiana I'pes» (DG)



ta «lmeanpumit yonoik» (IH) O.VYainena, «Jxevin Eitp» (JE) III. Bponte Ta
«[Tirmamon» (Pigm) b. Ioy.

IIpakTHYHA 3HAYYINICTh JOCTIDKEHHS IOJIATaE y TOMY, IO OTPHUMAaHi
pe3yNbTaTH MOXKYTh OyTHM BUKOPHCTAaH1 B KypcCl JIEKI[I 3 Teopil KOMYHIKaIli, Ha
MPAKTUYHUX 3aHATTAX 3 AHTTMCHKOI MOBH, HAaBYaHHS MPAKTHYHIA rpamMaTHIll, Ta
PUTOPHUKH, a TAKOX JUIS POBEACHHS JIITEPATyPHUX JTOCTIKCHb.

Pob6ora npoiimna anpodamiro Ha 1-11 HAyKOBO-NPaKTUYHIA CTYAEHTCBHKIM
koH(epeHuli. Pe3ynpTaTé AOCHIKEHHS TpelacTaBieHo y myouikamii: «Momnoaa
Hayka-2022»

1. Hammypo K. MopganapHICT SK KOMIIOHCHT MOBJICHHEBOI TaKTHKH
NepeKOHaHHS B AaHIJIOMOBHOMY XYIOXHBOMY HAHCKypci. Mamepiam XV
VHIBepCcUmMemcoKoi HayKo8O-npakmu4Hoi Kougepenyii cmyoenmis, acnipanmis,
ookmopanmie i monooux euenux «Monooa umayka 2022» : 30. HayK. mpallb.
3anopixxs, 2022.

CtpykTypa pod0TH: TOCITIDKCHHS CKJIQJA€ThCs 31 BCTYIMY, JABOX PO3JLIIB,
BHUCHOBKIB Ta CIIMCKY BUKOPHUCTAHOI JIITEpaTypH.

Y BeTynmi mojgaHo 3arajibHI  BIAOMOCTI MPO JaHy HAYKOBY IIpailio,
MOYMHAIOYN BiJ] YMOTHUBYBaHHS TEMH, METH, 3aBAaHb, aKTYaJIbHOCT1 JOCIIIKECHHS,
BU3HAYCHHS 00’ €KTY, IPEAMETY Ta CTPYKTYPYBaHHS pOOOTH.

VY mepmroMy po3aiai MOAAIOTHCS 3arajibHI BIIOMOCTI MPO MOJAIBHICTH SIK
KOMITOHEHT MOBJICHHEBOT TaKTHKH TMEPEKOHAHHS, O0COOJIMBA yBara MpPUILISETHCS
BU3HAYCHHIO TIOHATTS «MOJAIBHICTH», Ta ii TUIIIB.

Hpyruii po3nil MICTHTHh BJIACHUM aHalli3 BUKOPHUCTOBYBAaHHS MOJATbHUX
TIECITIB Ta BHUPA3iB AK TAKTUKH TEPEKOHAHHS B AHTJIIOMOBHOMY XYJO0KHBOMY
JTUCKYPCI.

VY BHCHOBKax IMOJAHO Yy3arajdbHEHI pe3yJbTaTh NPOBEAEHOT poOOTH Ta
OKPECIICHO TIEPCIIEKTUBY TTOIATBIITUX JTOCTIKCHb.

3arajgpHa KUTBKICTh CTOPIHOK 52, KITBKICTh BUKOPUCTAHUX JKEpe 64.



PO3JILI 1
MOJAJBHICTD IK KOMIIOHEHT MOBJIEHHEBOT
TAKTUKU NEPEKOHAHHS

1.1  TloHATTS MOBJIEHHEBOI CTpATETil Ta MOBJIEHHEBOI TAKTUKHU

CrinkyBaHHS — II€ HEBiJ €MHA YacTHHA JKUTTSA KOXXKHOI mroguHu. [Ipote
BYCHI JABHO JIIMIIIIM BUCHOBKY, III0 METOIO CITIJIKYBAaHHS HE € BUKIIOUHO Tepeiadya
iHpopmariii. HaBnpoTH, y mporeci KOMyHIKaIli KOKHA 31 CTOPIH — CBIAOMO YU
HECBIJIOMO — TMEpeciiay€e BJACHI IIUT, BIAMOBIAHO JI0 SKUX BOHA OYIye CBOE
MOBJICHHS, @ MOBa Yy IIbOMY IIpPOIIECi € CHJIBHUM IHCTPYMEHTOM BILIUBY.
MoBieHH€EBHH BIUIMB 1 BC1 CYIyTHI TPOOJIeMH MPOIeCy KOMYHIKAII1 MPHUBEPTAIOTh
1HTEpeC BEJIUKO1 KUTBKOCTI MUKIUCITUIUTIHAPHUX HAMPSIMKIB, TAKUX SIK TICUXOJIOT'14,
JIHTBICTHKA, COIIIOJIIHTBICTUKA, TICHXOJIHTBICTUKA, JIOTiKa, (igocodis, puTopuka,
KOTHITOJIOTIsI, TEOopis MOBHOTO BIUIMBY, Teopid KOMYHIKamii Ta 1HIII
[Crepun 2001, c. 3]. BoaHnouac, MOBHHMIA BILUIUB € CY4acCHOIO HAYKOIO, IPEIMETOM
aK0i € e(ekTuBHICTh CHUIKyBaHHSI. CTAHOBIEHHS IIi€l HAYKH € 1€ OJHIEI0
O3HAKOIO0 PO3BUTKY CY4aCHOTO HAYKOBOTO 3HAHHS, SIKE y CBOIO UYEPr'y OpIEHTOBAHE
HA TpakTU4IHi moTpedu cycniabeTBa [CTepun 2012, c. 4].

EdekTuBHICT, KOMYHIKAIii BU3HAYAETHCS THM, YH JOCSTAIOTBCS 1T
KOXXHOTO 3 KOMYHIKAHTIB Y Pe3yJbTaTi CHUJIKYBaHHSA, 0 Y CBOIO YEPry 3ICIKUTH
BiJl BUOOPY ONTUMATBHOT KOMYHIKATHBHOT CTpATErii Ta KOHKPETHUX TAKTHK.

[TutanHs cTpaTterii 1 TAKTUK KOMYHIKAHTIB BHCBITICHE Yy MpaIsix sK
BITYM3HSHUX, Tak 1 3apyOikHux wmoBo3HaBIiB (A. /l. benoa [bemosa 2004],
I. M. Bopucora [bopucora 1996], Ix. I'ymnep3, T. A. Bau Jleiik [Van Dijk 1983],
C. Hepien [Darian 2012], O. B. Imutpyk, O. M. Inpuenko [lIchenko 2012],
O.C.Iccepc  [Iccepc 2013], B.Kinu, TI.T.Ilouenmor, I. €. ®poiosa,

X. Xasepkapre, H. Xomcbkuii Ta iH.). Ctparerii 1 TAKTUKU OLIIHHUX BUCJIOBJICHb



3HAMIUIM BIIOOPaKEHHA y JOCHIKEHHSAX Takux JjdiHreicTiB: H. B. Bacunenko,
M. Byndcon, H. B. 'onwyapoa [['onuaposa 2002], X. I'pydep [Gruber 1993],
H. B. Kopo6oBa [Kopo6osa 2007], I1. B. PoGiHcOH, I. YO. llkinpka
[Ikimpka 2012], O. B. Smenkosa [Smenkosa 1995] ta in.

byno 3pobneno Oarato cnpo0® AATH YITKI BU3HAYEHHS IUX TOHSTb,
BU3HAUUTH IXHIO CYTHICTH 1 CHIBBIIHECEHICTh OJUH 3 OJHUM. [IpoTe pi3HOMAITTA
MOIAXOMIB 70  BUBUCHHS  KOMYHIKATMBHUX  CTpaTerii  MepenrkojKae
BUITPOIYKYBAHHIO €IMHOTO PO3yMIHHSI.

T.Ban Jleiixk y cBoiii pobotri «Ctparerii po3yMmiHHS JUCKYPCY»
[Van Dijk 1983] Bkazye Ha Te, M0 Y KOMYHIKAHTIB 3aBXKIH € META, BUXOMISIUHU 3
AKOT BOHU 00MparoTh (hOpMy Ta Crocid CHIIKYBAHHSA, a TAKOX KOHKPETHI MOBHI Ta
HeBepOasibH1 3aco0M BHpaxeHHS cBO€i AyMKH. [lig cTpareriero BueHMil po3ymie
OpraHizallil0 KOMYHIKATUBHUX Jii I0JO0 JIOCATHEHHS TIIOCTaBJICHOI MeETHU
ontumanbauM nursxom [Van Dijk 1983, p. 62].

M. 1O. OnemkoB y wmoHorpadii «MojenoBaHHS KOMYHIKATUBHOTO
IPOLIECY» MOACHIOE MOBNIEHHEGY cmpamezito K «KOHKPETHHUH TUIaH MOBJIEHHEBOTO
BIUTMBY HA TApTHEpa KOMYHIKATHBHOI cHTyamii, crnenudiyHuid Ccrocio
MOBJICHHEBOI TIOBEIHKH, OOpAHWM BIAMOBIIHO JO IUICYCTAHOBKH, IHTEHIIIEIO
mosIst» [Onerkos 2006, c. 41].

Ha nymky O.C. Iccepc, MOBIEHHEBA CTPATETIS 1€ «KOMILJIEKC MOBJICHHEBHX
Jii, BKJIaJCHUX Y TOCATHEHHS KOMyHIKaTuBHOT MeTu» [Iccepc 2008, c. 181-182].

Takum ymHOM, 3 HABeAEHUX JACOIHINIA MOXKHA 3pO3YMITH, IO B CydacHIH
JHTBICTUI]l TPUUHATO PO3PIZHATH TMOHSATTS KOMYHIKATUBHOI TA MOBIICHHEBOI
cTparerii. MoBIIEHHEBA CTPATETIsl 1€ OLTBIN BY3bKE MOHSTTS, OCKUIBKH BKIIOUAE
HEeBEepOATbHI 33aCO00M BUPAKEHHS ITYMKH: MIMIKY, KECTH TOHO. Takud MOmiNI
MPUIUMAETHCS HE BCIMA BYCHUMH, 1 0araTo JIHTBICTIB BUKOPHUCTOBYIOTH MOHSTTS
KOMYHIKaTHBHOT Ta MOBJICHHEBOI CTPATETii sIK CHHOHIMIYHI, IPOTE B 1[Il pOOOTI MU
OyJ1leMO BUKOPUCTOBYBATH MOHSITTSI MOBJIEHHEBOI CTPATET1i B TOMY PO3YMIiHHI, K€

Binnosimae BusHaueHHO O. C. Iccepc. MoBiieHHEBA CTpaTerisi 3yMOBIIOE BiAOIp



¢akTiB Ta cmocid ixX moaadi, CTPYKTYpy MOBIIEHHEBOIO aKTy, HIA0Ip Ta
BUKOPUCTAHHS MOBHHX 3aCO01B.

Cnpobu knacudikyBaTH KOMYHIKATHBHI cTparerii BXKUBAIHCS Oararbma
nocmigaukamu (T. Ban Jleiik, O. C. Iccepc, €. Kimoes, M. FO. OnemikoB Ta iH.). Y
HaNOUIBII 3aragbHOMY BUrsial, HA AYMKY O. C. Iccepc, MOXKHA BUAUTUTH OCHOBHI
Ta 0onomidxcni cmpameeii. Lle po3aMexxyBaHHS IPYHTY€ETbCSI HAa JIBOX THMAX LIUIEH,
10 BiJ0OOpa)karoTh CYTTEBI MOTHMBM MOBEAIHKHU Jronei. lle, mo-nepie, «b6axaHHs
Oyt edeKTUBHUM» (3AIMCHUTU TOCTABICHY METYy) 1, MO-Apyre, «HEOOXIAHICTh
npuctocyBatucs 1o curyauii» [Iccepc 2008, c. 58-59]. OcHOBHI MOBIICHHEBI
CTparerii, TAKMM YHHOM, BKJIOYAIOTh PI3HI CHOCOOM BIUIMBY Ha ajpecara.
JlomoMiH1 K TIOB’s13aH1 13 CAMOBHPAXKEHHSM 1 CAMOOI[IHKOIO TOTO, XTO TOBOPHUTb,
3 TparHeHHSIM OTPUMATH COIIATbHE CXBaJieHHsS 3 OOKy aapecara, YHUKHYTH
HEraTUBHUX €MOIIil, kepyBaTu curyaiiiero Torio [Iccepc 2008, ¢. 58-59].

Buxonsuu 31 cTaBlieHHS y4acHUKIB KOMYHIKAIl O TAKUX MPUHIMIIIB, SK
Koomepallisi, MOBJICHHEBI CTparerii NOAUIAIOTh HA  KoonepamuseHi  Ta
HexoonepamueHi. JIo KOOTIEpATUBHUX BIIHOCATHCS Pi3HI TUITH J1&JIOT1B, IKI MAIOTh
Ha yBa3l BUIbHY BOJIO y4acHUKIB. Takl MIaJorw XapakKTepU3YIOTHCS IMOBAKHUM
CTABJICHHSM CITIBPO3MOBHHKIB OJIHE JIO OJHOTO, BIJIKPHUTICTIO, JIOTPUMAaHHSIM
IIpaBUJI MOBJICHHEBOI MOBEAIHKH. J[0 HEKOOIEpATUBHUX BITHOCATHCS JIAJIOTH, SKI
IPYHTYIOThCS HA TOPYIIEHHI MPaBWJI MOBHOIO CHUIKyBaHHS. ILle pizHOrOo pomy
CBAPKM, KOH(IIKTH, TIPOSBH MOBHOI arpecii, MOrpo3W, MIAHTAX TOIIO
[Iccepc 2008, c. 62].

VY JHTBICTHYHIN JiTepaTypl MOKU IO HEMAE YITKOTO BU3HAUYCHHS TOHATTS
«KOMYHIKamuseHa cmpamezis». BoHa poO3yMie€ThCA SK TI€BHA TOCTIIOBHICTH
MOBJICHHEBUX [, SIKI OpraHi3oBaHi 3&JIEKHO Bl METH  B33a€MOJIIi
[baeBuu 2009, c. 77]; ontumanbHa peamizallis HaAMIpiB MOBIIS 100 JAOCSITHEHHS
KOHKPETHO1 1Tl CIIKYBaHHS, TOOTO  KOHTPOJIb 1  BUOIp JIEBUX XOIIB
CIOUIKYBAHHS Ta  THYYKOI iX  BHJO3MIHM B  KOHKPETHIH  cuTyaili

[beaora 2004, c. 133].



[Ilomo BUBHAYEHHS «KOMYHIKAMUGHOI MAKMUKU», 3a3HAYUMO  TaKl
HaWMoOIIMpEeHINl i TPAKTyBaHHSA: II€BHA MOBJEHHEBA [is, CHOpPSAMOBAHA Ha
BUDILICHHS 3aBJaHHS B paMkax ojHiei ctpareriunoi mim [banesuua 2009, c. 78];
BHU3HAYEHA JIIHISI TOBEAIHKM HA TIE€BHOMY e€Tall KOMYHIKaTUBHOI B3aeMOJII,
COpSIMOBAHOI HA OJEpKaHHS OaxaHoro e(exTy uM 3amnobiraHHs  eekTy
HeOa)XKaHOTO0;  MOBJICHHEBI ~ NPHHOMH, SKi  JAIOTh  3MOTY  JIOCSATHYTH
KomyHikaTuBHOi MeTu  [benosa 2004, c. 136]. Takum 9uHOM  TOBEIIHKA
KOMYHIKATOpPIB y TPOIIeC] CIUIKYBAHHS Mepeciiaye meBHi 1. Jius gocsreHHs
MUX MJICH KOMYHIKAHTH MOXXYTh KOPHUCTYBATHCS TIEBHUMH TNpUHAOMaMH, IO
HA3UBAIOTHCSA KOMYHIKATUBHUMH CTPATETisIMH, KOMYHIKATHBHUMHU TaKTHKaMH Ta
KOMYHIKATUBHUMH HABUYKAMH.

VY cBoemy pocnimkenHi T. IlactepHak migkpeciioe, MO CTpaTeris, SKy
OoOMpAIOTh YYACHUKMU CIUIKYBAHHS B Ti YW Ti KOMYHIKATHBHIN cCuUTYyaIlli,
nepeadavyae 3acTOCYBAHHSA  BIATIOBIIHOT KOMYHIKATUBHOI TaKTHUKH, TOOTO
BU3HAYEHOT1 JIiHII TOBEIIHKM HA IEBHOMY eTalll KOMYHIKATHBHOI B3aeMOAII,
COpSIMOBAHOI HA OTPUMAHHS OYIKYBAHOTO pe3yJbTary Yd 3arnoOiraHHs
HeOaxaHoro. ABTOpKa BBakae, 110 KOMYHIKATUBHA TAKTHKA — 1€ CIIOCIO BTUICHHS
CTpaTerii CIUIKYBaHHS, SKUW Tepeadavyae BUKOHAHHS OJHIET YU KUIBKOX JIiH, sKi
CHpHUsIOTH peanisarii crpaterii [[Tacrepuak 2011, c. 364].

Hampukman, MOBIICHHEBA CTpaTeris AUCKPEIUTAIll peai3yeThcs 3a
JIOTIOMOTOI0 TAKTUK 3BHHYBaueHHA, oOpasu ta 3uymanns (O. C. Iccepc); crpareris
camompe3eHTalii — 3a8 JOMOMOTOI0 CTaTyCHO-POJIbOBOI TAKTUKH, TAKTUKHU
noOyAoBH IMIIDKYy T& TAaKTUKH miacTporoBanHa (B. A. ManbueBa); TakThka
iHTEepIpeTaIii JIHCHOCTI — 3@ JOIMOMOIO0 TAKTHUK 1HTEHCU(IKAIT Ta 3MCHIIICHHS
[bopynenkos 2014, c. 149].

B nanuit yac mpo6iemMa MOBIIEHHEBOTO BILTUBY JIOCUTH JTOOpE OMpaibOBaHa
y JmHTBiCTUIl. HallOLTBIIIOI0 BUBUEHICTIO XapaKTEPU3YIOThCS CTPATETii Ta TAKTUKH
JUCKYpCiB, OE3MOCepPeNHbO IIOB’SI3aHUX 13 HAJaHHIM MOBHOTO BIUIMBY Ha
azpecaTa: MOJITHYHOTO, PEKIaMHOTO, CYy/I0BOr0, AUIOBOro. /J[o0pe BUBUEHI TaKOX

CTpaTerii aprymeHTallii Ta MaHIIyJISTUBHOTO BIUIMBY. OKpiM JIHTBICTUKH, OO
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npoOJeMu BUBYEHHS MOBHUX CTpaTerii 3BepTajucs Takli HayKd Ta
MDKIUCUMIUTIHAPHI ~ HANpPSIMKH, K  COIIOJIOTIS, PUTOPUKA,  MOJITOJIOTI,
MICUXOJIIHIBICTUKA, JIOTiKa, TEOpisi MOBHOIO BIUIMBY, TEOpis apryMeHTallii,
nparMatuka, Teopisi KOMyHiKalii TOIIO.

OpHak, BapTO HaroJOCUTU Ha BIICYTHOCTI €JUHOTO MIAXOAY /10 TIIyMayeHHs
MOBJICHHEBUX CTpaTerid i TakTUK. Tak, Hanmpukiaj, pi3Hi AOCIIIHUKUA BITHOCSTH
NnepeKoHaHHs N0 caMmocTiiHux crpaterid (B. A. Manbnesa, I'. A. AxameHko,
I'. O. Azun6ekoBa, I'. A. TymanoBa Ta iH) a00 BUIUISIOTH HOTO K OJIHY 3 TaKTHUK
cTpaterii BIUIMBY (TOJIeMIYHOT UM apryMeHTye y pizHux mxepenax) (O. C. Iccepc,
T. b. Tpoinupka, JI. C. KnumuHceka Ta iHmUX.). Y 11 poOOTI MU AOTPUMYEMOCS
norysny O. C. Icepe 1 po3rasigaeMo epeKOHaHHS K OJJHY 3 MOBJICHHEBUX TaKTHK,
110 peai3yioTh MOBICHHEBY CTPATETit0 BMOBIISTHHS.

1.1.1 MoBieHHeBa TaKTHKa MEPEKOHAHHS SIK OJHA 13 CKJIAJOBUX
crparerii mepekoHaHHs. MoOBJIEHHEBA TAKTUKA TMEPEKOHAHHS CIPsIMOBAHA HA
Te, MO0 BIUIMBATH HA CIIBPO3MOBHHUKA JJIA TOTO, OO0 BIH MPUHHSAB TOYKY 30Dy
MoBIIS. Lle o/lMH 13 OCHOBHHUX MOTHUBIB CIUIKYBAHHS IJISl JIFOJIUHUA, TOMY BUBUYECHHSI
croco0iB Ta 3ac00iB YMOBJISTHHSI BUKJIMKAE BEJTUKUI HAYKOBHI 1HTEpEC.

Cnig 3a3HAUUTH BIJACYTHICTh €JIMHOTO IMIXOAY JIO PO3YMIHHS CYTi
NepPEeKOHAHHS y poboTax MociimHuKiB. Tak, y 3apyObKHIM JIIHTBICTHIl 3aBEICHO
TOBOPUTH TIPO TEpCya3uBHI cTparerii, mpuioMu Ta 3ac00H, M0 TMOXOIATH 3
PO3YMIHHS nepcyazusHocmi — 3JATHICTh 0 MEPEKOHAHHS, SK OJHIET 3 OCHOBHHX
¢bynkiin MoBuU. Jlesiki BY4EHI pO3MEKOBYIOTh Y paMKax MEPCYa3uBHUX CTPATETiH
aprymenTamito Ta MadinymtoBaHHs [[omomniB 2011, c. 115]. Iami mogaTtkoBo
BUOKPEMITIOIOTH CTPATETiI0 MepeKoHaHHA. Hemae Takox €IuHOTO PO3yMiHHS TOTO,
9l € TePEKOHAHHS CTPATETi€l0 Yu TAKTUKOI. Ha Hamy nymKy, poO3pi3HEHICTH
JYMOK 3 IIbOTO MHUTAHHS IOB’A33HA 3 BIJICYTHICTIO YITKOI TEPMIHOJIOTIi, TOMY,
HE3BKAIOYM HA T€, IO YSABICHHSA PI3HUX YYCHHX MPO MEPEKOHAHHS B I[IJIOMY
MoA10H1, HUMH BUKOPUCTOBYIOTHCS Pi3H1 TEPMIHU JIJIsl IO3HAYEHHS OJIHUX 1 THX K€

kareropiit [Agamenko 2013, c. 10].
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VY wuiii poboTi MM pO3rASAATAMEMO NEPEKOHAHHS SK OAHY 13 TAKTHK, IO
no3Bojsie  peamizyBatu  cTtparerito  BMmoBisHHA.  O. C. Iccepc  BBakae
OOTPYHTOBAHUM PO3MEKYBAHHS TAKTHUK MMEPEKOHAHHS, YMOBIISIHL TA MpoxanHs. Ha
il TyMKy, 3BEpHEHHS 10 CJIOBHHKA HE J03BOJISIE BUSBUTH Pi3HUIIO MiXK HA3BAHUMHU
TEPMIHAMHM, XOYd BOHA BIAYYBAETHCSA IHTYITUBHO. Tak, CIOBO <IPOCUTH» B
«CJIOBHHKY YKpaiHChKOi MOBW» BU3HAYAETHCS SK «3BEPTATHCS 3 MPOXAHHSAM [0
KOTO-HEOYy/Ib, JIOMAraTUCs YOTOCh», JIECJIOBO «YMOBJISTH» Ma€ 3HAYCHHS
«IEePEKOHYBAaTH KOTO-HEOYb, CXWISIOUM JIO YOTOCh», a «IEePEKOHYBaTH» -
KYMOBJISTH  3pOOMTH  MMO-HEOYAb, CXWISATH JO  SKOTOCh  PIIICHHS»
[Iccepc 2008, c. 142]. Sk MM MoOXeMO TNOOAYUTH, PIZHUI MK TOHITTSIMH Y
CJIOBHUKOBHUX T€pMiHaxX He BiIOOpakeHa.

O. C. Iccepc BBaxkae, 1110 B OCHOB1 BUUJICHHS 3a3HAYCHUX TAKTHUK JICKATh
IBl O3HAaKM: 1) KUIbKiICHA — TOOTO TPUBAJICTh MOBHOI Aii Ta 2) sIKICHA — TOOTO
3aco0M BIUIMBY Ha criBpo3moBHHEKa [Iccepe 2008, c. 144]. TakTuka mpoxaHHs Ma€e
Ha yBa3l OJIMH KOMYHIKATUBHUHN Xi7l. YMOBJISHHS 1 MEpPEKOHAHHS MalOTh Ha yBa3i
TPUBALY KOMYHIKAI[I}0, B OCHOBI SIKOT JISKUTh MEPEyMOBa, 110 CIIBPO3MOBHUK HE
NOTOJAUTBCS 3 THUM, XTO TOBOPHUTH 3 MEPIIOro pasdy. Pi3HMISE MDK TaKTUKaMH
YMOBJISTHHS Ta TIEPEKOHAHHS TOJISITae y crmoco0i anessIiii 10 CriBpO3MOBHHKA: TaK,
y X0/l YMOBJISIHb IIPOMOBEIIb 3BEPTAETHCS IO €MOIIiH 1 TOUYTTIB ajpecaTa, TOAl K
IepeKOHaHHs 3aCHOBaHE Ha pairioHanizaiii. [lepekonanHs Moke OyTH eMOIIHHNUM,
npore el uumHHMK, Ha Aaymky O.C.Iccepc € iua 3a3HA4YCHOI TAKTHKHU
apyropsmauM [Iccepe 2013, c. 32].

Crnig TakoX pO3MEKOBYBATH TMOHSTTS MEPEKOHAHHA Ta MaHIMyssii. Mwu,
NOTpUMYIOYUCh NYMKU B. €. UepHSABCHKOI, BBaXKAEMO, W0 MAHINYIAYis — 1E
«BHJI TICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY JJIsi TMPUXOBAHOTO BIPOBAKEHHS B TICUXIKY
aapecara muied, OakaHb, HAMIPIB, BIIHOCHH YM YCTAHOBOK, SKi 30iratoThCs 3
THUMH, SIK1 € B @pecaTa Ha JaHuii MoMeHT™ [1uT. 3a: TinpoBa 2016, c. 120].

[lin nepexonauusm, y CBOIO 4YEpry, pPO3yMIEThCS «3AATHICTH CYyO’ €KTa

BIUIMBATH HA OO’ €KT, JOCATTH KOHCEHCYCy MIK 00’€KToM Ta cy0’eKkToM 3@
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JIOTIOMOT'OI0  pallioHAJIbHUX  apryMeHTiB»  [uuT. 3a: TinboBa 2016, c. 121].
[lepexoHanHs 3M1MCHIOETHCS BIIKPUTO Ta 3aJIUIIAE aJpecaTy CBOOOIYy BUOODY.

B OCHOBI TaKTHUKM MEPEKOHAHHS JEXKUTHh PaALIOHAIBHUI 11001p, JIOTi4HE
BIOPSIIKYBaHHS (PAKTIB Ta BHUCHOBKIB Ta JIOTIYHUW JOKa&3, SKUN TMOKIUKAHUN
3a0e3neYuT  CBIJOME  MNPUUHATTS  aapecaToM  TOYKH  30py  MOBUS
[[Henectiok 2014, c. 43]. IlepekoHanHss OynyeThcs HA JT0OKa3aX, OOTPYHTYBAHHI Ta
apryMeHTailii, Xxoua Moxe OyTH JIOCUTb €MOIIITHUM.

dopMmu peaunizailii TAKTUKU TMEPEKOHAHHS Yy MOBJEHHI BIJIPI3HIIOTHCA
BEJIMKOIO BapIATUBHICTIO 3&JIEKHO BIJ CHUTYyallli, XapakTepy CHIBPO3MOBHUKIB,
BKJIMBOCTI METH MOBI 1 Tak Jaji. 3a3HaueHI KOMYHIKATHBHI YWHHHUKU
BU3HAYAIOTh BHOIp MOAAIBHOCTI MEPEKOHAHHS, TOOTO OIIHOYHUX KOMIIOHEHTIB,

AK1 IPUCYTH1 y 3A11ICHEHHI MOBJICHHEBOTO BIJTUBY HA CIIBPO3MOBHUKA.

1.2  Kareropis MOJIaJbHOCT1 Y MOBI

1.2.1 BusHaueHHa NOHATTA MOAAJILHOCTI Ta i1 Tumosorid. [loHsaTrs
MOAAIBHOCTI, IO 3aCTOCOBYBAJIOCH IIOAO JIOTIKH CY/KEHHS Ie ApPHUCTOTENEM 1
Oyno mociimkeHo Hanai B mpansx 1. Kanra, mi3Himre mo4yaio BUKOPHUCTOBYBATHUCS
B JIIHIBICTHIIl TA MATEMATUYHI1H JIOTILI.

VY MOBO3HABCTBI MOJAIBHICTh HAJICKUTH 10 HAHICTOTHIIIMNX, 000B’ I3KOBUX
XapaKTePUCTUK TPOMO3UIIIT 1 CIIPUUMAETHCS K KATEropisi, M0 BHPAKAE 3B’SI30K
BHCJIOBIIFOBAHHS 3 PEATIbHICTIO.

VY 3apyOikHil JTIHTBICTHIII TCOPETHYHOIO OCHOBOIO BHBUYCHHS MOJAIBHOCTI
Ak cemaHTuuHOi kareropii € kounemmis L. bammi [bammi 1955, c. 44], 3rigHo 3
SKOIO TIPOIIEC TPAHCHAIII Cy0’€KTHBHOI AYMKH TOE€IHYE B cO01 CY/KEHHS PO
¢dakT, HOro eMOTHBHY OIIIHKY Ta BUSIB BOJI1 MOBIISl BIIHOCHO IBOTO (akTy, IO
AKyMYJIIOETBCS B CHCTEMi MOJAIBHUX 3HaueHb. Ha Horo ayMky, y Oyab-sSKOMY

BHUCJIOBIIOBAHHI € JBa KOMIIOHEHTH: JAUKTYM —OCHOBHHH 3MICT — 1 MOAYC —
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MOJAIBHUNA KOMIIOHEHT, TOOTO BOJIbOBE, IHTEIEKTYAJIbHE UM EMOIIIMHE CY/HKCHHS
npo nuktyMm [AdanacweBa 2010, c. 185]. Hacnigytoun MipkyBaHHS (paHIly3bKOTO
minreicta, B. 3. IlanduioB crBepmkye: «MopanbHicTh - 1€ 00OB’SI3KOBA,
HEMHHYYa SIKICTh MOBHU. TOH, XTO TOBOPUThH, HE MOXKe O(DOPMHUTU 1 AJTpecyBaTu
BHCJIOBJIIOBAHHS Oe3 Horo MoaanbHoi kBatidikamii» [[Tandimos 1977, c. 40].

Ha pi3Hux eramax po3BUTKY JIHIBICTUKM MOHSTTS MOJAJIBHOCTI TO
3BY)KYBAJIOCS JIO MOHATTS CIIOCO0Y, TO PO3IIUPIOBAIOCS, 3JTUBAIOYHUCH (PAKTUIHO 3
KaTeropisiMi OIIIHKA Ta EKCIPECUBHOCTI, 1 CTABaJlO SIKUMOCh METAMOBHUM
SABUILEM, BTpauaroud OyIb-sKi JOriYyHI OOpHcH. 3HAUYHUNA BHECOK Y BUBYEHHS
Kareropii MoOAAIBHOCTI 3poOmiau Taki BueHi, sk B.T. Anmoni, . bamni,
O. I. bensesa, B. B. Bunorpanos, O. B. I'ynura, I'. O. 3onotoBa, I'. Il. Hemenp,
B. 3. [Tandinos, H. FO. llIBenoBa Ta 1IN, OAHAK HASBHICTh BEJIUKOI KUIBKOCTI
poOIT 1Ie HE O3Hauae, MO0 MPO KATETOPil0 MOMAIBHOCTI B JIHTBICTHII BXKE
BUCJIOBJIIEHO Bce. OueBHIIHO, I[LOTO HE MOXe OyTh, 00 «mporec Mi3HAHHS
Oe3MeXXHUH, a JOCHIUKYBAHUM TIPeAMET MOXKE BHUSBIISATH HOBI, IIe 30BCIM HE
BHUBYCHI SIKOCTI Ta iX HroaHcu» [XpuumkoB 1992, c. 11]. Tak camo HEe MOXXHA HE
noroautucs 3 aymkoro B. 3. [landinosa, skmii ciaymHo 3ayBakye: «HamesHo,
HEMae 1HIIOI KaTeropii, Mpo MOBHY IMPHUPOAY W CKJIAJ YaCTKOBUX 3HAUYCHb SKOI
BHCJIOBJIIOBAJIAcs TakKa KUTBKICTh PI3HOMAHITHUX 1 CYNEpPEWIMBUX JTYMOK, SK IIPO
KaTeropiro moganpHocTi» [[landizos 1977, c. 37].

Y BITYM3HSHOMY MOBO3HABCTBI KOHIICHIIII0O MOJAIBLHOCTI OyjI0 BIepIe
chopmynsoBano B. B. Bunorpamosum. Ha nymky akagemika, MOJAIBHICTH €
CEMAHTUYHOIO KaTeropiero, sika BiAoOpaae BiTHOIICHHS 3MICTY MPOMO3UINT 10
JTIMCHOCTI, 10  BCTAHOBIIOETBCS 3  MOMNISAY  TOTO, XTO  TOBOPUTH
[Bunorpamos 1975, c. 56].

Y «CloBHUKY YKpaiHCBKOI MOBU» Mmoldanvhicms (Bin natiB. Modus - mipa,
cnoci0) posrmsmaeTbes K «[pamMarnyHa KaTeropis, sSka O3HAYA€ BiTHOIICHHS
3MICTY MOBJICHHSI 70 JIMCHOCTI 1 BHUPa)XaeThCcs 3a JIOMOMOror ¢Gopm crocoly

Ji€CIIOBa, IHTOHAILIT, BCTAaBHUX CIIIB 1 Ta iH. » [CYM].
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O. C. AxmaHOBa BHM3HAYa€E MOJAIBHICTh SK TMOHATIMHY KaTeropito 3i
3HAYEHHSIM CTABJICHHS MOBIISl 10 BUCJIOBIIIOBAHHS 1 CTABICHHS BUPAXKEHOTO JI0
aificHocti [AxmanoBa 1969, c¢. 237].

O. O. CeniBaHoBa BHM3HAYA€ KATErOpPil0 MOAAIBHOCTI SK «pPEMPE3CHTALII0
PI3HUX €MOTHBHO-OI[IHHUX CHUTHAIIB, 3MOJEIhOBAHUX ABTOPCHKOIO CBIIOMICTIO;
pEaNbHICTIO/IPPEIBbHICTIO IMITOBAHOI pedepeHiii, sika BIAITpae CYTTEBY pOJib B
aKTyanizanii 3MICTOBHO-KOHTUHYAJIbHOT opraizaii TEKCTY»
[CeniBanosa 2000, c. 39].

Pi3HUMU JMOCHITHMKAMU MOMAIBHICTh BHU3HAYAETHCS SK TpaMaTUYHA,
CMHTAKCMYHA 4Yd ceMaHTu4yHa kareropis. Hampuxnan, T. I JlomTena,
P. A. BynaroB = po3riisiaroTh  MOAAQIBHICTH K  TpaMaTU4YHy  KATEropiro;
JI. C. €pmonaeBa BBaKa€ MOJAIBHICTh CUHTAKCHMYHOIO KATErOpi€ro, 3a3Hayarouu,
[0 33 MEXAMU CHHTAKCUYHOI MOIAJIBHOCTI 3UIMINAIOTHCSI JIEKCUYHI 3aco0u
[Ancunbaesa 2013, c. 183].

Sx ceMaHTHUHY KAaTEropiro MOJAIBHICTH po3risaarTs B. B. Bunorpanos,
I'. B. Konmancekuii, . b. XiieOHikOoBa, OCKUIBKM MOJAIBHHM 3MICT MOXe OyTH
BUPQKEHUM PI3HUMH MOBHUMH 3aco0aMu. Jlo HUX BITHOCATBCS TpaMaTHUHI
(Mmopdororiuni), aexkcuuHi (MOAAIBHI CJIOBA), JIEKCUKO-TpaMaTW4yHi (MOAabHI
miecaoBa) Ta iHTOHALIHHI 3aco0u [Ancunbaesa 2013, ¢. 183].

[IIupoTa y po3yMiHHI KOHIIEIIIi MOJAIBHOCTI MIPU3BOIUTH IO HEOOX1THOCTI
BIIOPSIIKYBATH TA MU(EPEHITIIOBATH CUCTEMY 3HAYEHb, 110 BXOIATH JO ii CKIAMY.
butbmricTio JHTBICTIB y IIeH Yac MpUMMAEThCsA Kiacudikallis, 10 BUAUISE BA
ACTIEKTH MOJAIBHUX BiTHOCHH:

1. CraBieHHs, SKE€ BCTAHOBIIOE MOBEIL MDK 3MICTOM BHCJIOBIIIOBAHHS 1
JIMCHICTIO 3 MOTJISITY PETBHOCTI/ippeaTbHOCTI — 00’ €KTUBHA MOJATBHICTH;

2. CraBneHHS MOBIS 1O 3MICTy BHCIOBY — CyO’€KTHBHA MOJAIBHICTH
[[lupenora 2011, c. 94].

O0G’exTUBHA MOJAJBHICTH € OOOB’SI3KOBOIO  O3HAKOIO  OYIb-IKOTO
BHCJIOBJIIOBAHHS 1 OJIHIEIO 3 KATEropid, sika (GopMye MPEIUKATUBHY OJUHHUINIO —

pedyeHHs. BoHa BUpaxaeTbcsi B MOBI 3a JJOMIOMOTOI0 OCOOJIMBOI KAaTeropii aiecioBa
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— JIICHOTO, HAKA30BOrO, YMOBHOro cmnoco0iB. PDopmu AiliCHOrO Ccrnocody
BIIHOCSATH BUCJIOBJIIOBAHHS JI0 KaTEropii peayIbHUX, TOJ1 K YMOBHUM (OakaHUIA,
CHOHYK&UIbHMI ) HAXUJI BIIHOCUTH BUCJIOBIIIOBAHHS /10 O&KaHOTO a00 HEOOXITHOTO
[Trauyk 2003, c. 17].

Jlist BUpaxeHHS CyO’€KTMBHOI MOJAJIBHOCTI PI3HI MOBU MAIOTh HU3KY
JIEKCUKO-TPaMaTUYHUX 3aC00IB — MepeayciM, HA00OpOM MOJAIBHUX TIECHTIB, i€ i
iHmuMu cnoBamu. Ha nymky M. . broxa, «0yap-sike CIOBO, 110 BUPAXKAE OLIHKY
3  HABKOJUWIIHHOK  pPEATBHICTIO, IMOBUHHO BHU3HAYATUCA SK  MOJAIBHE»
[biox 2012, c. 98].

I'. B. Konmmancbkuii  BBakae, 10 OCOOJIMBUM  3aco0oM  mepenayi
cy0’€KTMBHOI MOJQJILHOCTI TAKOX € 1HTOHAIlS MoBI, a [. P. anpnepun Takox
TOBOPHUTH PO BAKIMBICTH CHUHTAKCHMYHUX Ta KOMITO3HMINIMHMX 3ac00iB (TIOPSAIOK
CJIB, JIGKCUYHI TMOBTOPH, BCTABHI pEYEHHS TA BCTYMHI CJIOBA) MPU BUPAKEHHI
cy0’ekTUBHO-MOAabHOTO  3HAueHHs [[lupenoma 2011, c. 94]. CyG6’exkTHBHA
MOJITBHICTD € (haKyJIbTATUBHOIO O3HAKOIO PEUCHHS.

CraBieHHs TOTO, XTO TOBOPUTH YU THIIIE, O TIHCHOCTI MOCTAE K OCHOBHA
03HaKd MOJAIBHOCTI, BIACTHUBOI OyAb-SKOMY BHUCIOBIIOBAHHIO. OCKUIBKH BOHO
MOXKe OyTH BHpaKeHe pi3HMMH 3aco0amu:  (OpMATBHO-TPAMATUYHHMH,
JIEKCUYHHUMH, (dbpazeosoriyHUMU, CHUHTAKCUYHUMHU, IHTOHAIIHHUMU,
KOMITO3UITINHUMH, CTHJIICTHYHUMH, MOJAIBHICTh BHUSBISETHCI KATETOPI€Ero,
BJIACTHUBOIO MOBI Y 111, TOOTO MOBJIEHHIO, 1 TOMY € CAMOIO CYTTIO KOMYHIKATUBHOTO
nporecy. [IpoTe cydacHi aHTIiACHKI JIHTBICTH B3arajii HE JArOTh BU3HAYCHHS ITi€l
KaTeropii, po3risiiarodu ii Sk JaHe, 1 0OMEXYIOThCS BKA31BKOIO HA 11 pi3HOBUIU:
YMOBHA,  JIIHCHA, ONTATHUBHA, aleTnyHa,  JICOHTUYHA, emicTeMigHa
[Typaesa 1999, c. 20].

. B. MansiBin po3risinae cy0’€KTUBHY MOJAIBHICTH SK OIIIHKY MOBIIEM
BucioBieHoro [Manssin 1986, c. 14].

Cy0’ekTUBHA MOJAIBHICTh OXOIUTIOE HHM3KY OIIHOK, BUXOJAYM 3 SIKUX

BUCHUMH BUUISIOTHCS TaKl TUIH CY0’ €KTUBHOT MOJATBHOCTI:
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1. Anetnuna monanbHicTh (Tp. aletheia - «ictuHa») BU3HAYAE 3MicT
BHCJIOBIIOBAHHS SK MOXJIHMBE / HEeMOXJIuBe. Jleski JIHTBICTH BBa&KAIOTh, IO
BUSBUTH MPOSBU AJIETUYHOI MOJAIBHOCTI Y IPUPOAHIN MOB1 IOCUThH BAKKO;

2. JleoHTHYHA MOJIAIBHICTH (Ip. dEONn - «Oopr») XapakTepusye 3MicCT
BUCJIOBJIIOBAHHS 3 TOMJISAY HEOOXIAHOCTI / J103BOJEHOCTI / 3a00pPOHEHOCTI
ICHyFOUMMH 33KOHAMU Ta MOpP&ITLHUMH HopMamu. Jl0 MOBHHMX MapKepiB
JIEOHTUYHOT MOJIJILHOCT1 BIMHOCSTBHCS, TEpII 38 BCE, MOJAIBHI Jl€CIOBa 3i
3HAUEHHAM «OyTH 3000B’SI3aHUM», HACIIAYBATH», «OyTH HAIECKHUM» 1 MOJ10HI.
[[{upenosa 2011, c. 94];

3. Enicremiuyna MonaneHicTh (Tp. episteme - «3HAHHSA») PO3MEKOBYE
MOBIpHE / HEHMOBIPHE 3 TOYKU 30pYy HASABHHX 3HAHb MOBLA. B aHrmiichkiii MOBI
emicTeMiYHA MOJAIBHICTh BHUPAKAETHCS, HAMPHUKIIAJ, 33 JIOIMOMOTOK MOJAIBHUX
aiecais might — may — should — must — cannot ans BuUpaKeHHS TPUIYIICHHS 3
OLIBIIMM YH MEHIIMM CTyleHeM BreBHeHocTi. Hampukman: He might be there ta
He must be there by now [Von Fintel 2006].

4, OnraruBHA MOJAIBHICTE O3HAYae OakaHi/HeOaxaHi Aii. Jlo MOBHUX
MapKepiB ONTATHBHOI MOJAIBHOCTI BIAHOCSATHCS CJIOBA 31 3HAYCHHSIM «OaKaHO»:
He 3a8adicano 6, xominocs 6, Heno2auno 6y10 6 1 Mo110HI.

TakuM 4YHHOM, MOJAJIBHICTE — II€ KOMINIEKCHA OaraTroaciiekTHa
(GyHKITIOHAIBPHO-CEMAHTUYHA KATETropis, MO0 BigoOpakae CTABJICHHS MOBIS JI0
3MICTY BUCIIOBJIIOBAHHS 1 HOTO OIIHKY CTABJIEHHS /10 00’ €KTUBHOI AIMCHOCTI. 3MICT
BUCJIOBJIIOBAHHS MOXE PO3TIIANATUCA SK PEUTbHHUIA / HEpeaIbHUM, MOXIUBUN /
HEMO>KIJIMBHM, WMOBIpHUI / HEUMOBIpHUH, HEOOX1THUI, OAKaHMI 1 TaK aJi.

1.2.2 3aco0u BUpaXxeHHS MOJAJIbHOCTI B aHTJIIWCHhKiH MOBi. Sk
Oy70 3a3HA4YE€HO BUIIE, JIHTBICTH MAIOTh PI3HI MOTISIM HA CIIOCOOM BUPAKECHHS
MOJAIBHOCTI y MOBi. MU B mid poOOTI MOTpUMYEMOCS HAUOUIBII MIMPOKOTO
MIAXOAY, SKHUH MOJSITAE B TOMY, IO MOJAIBHICTh MOKE BHPAKATUCS KOMILIEKCOM
MOBHHX 33C001B PI3HUX PIBHIB: rpAMaTUYHUMHU, JTEKCUYHUMH, CAHTAKCUYHUMU Ta
KOMIIO3MIIIMHUMHU, & TAaKOXK IHTOHAIIMHUMHM 3acobamu. KoHkpeTHl Metoau

BUP&KEHHSI MOJAJIBHOCTI 3aJIeKaTh Bl CTPYKTYPU MOBHU. Y LBOMY pO3IUI MU
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JOKJIAHO PO3IJITHEMO CHOCOOM BHUP&KEHHS MOAAIBHOCTI, IO ICHYIOTH B
AHTTICHKIN MOBI.

I'pamarnyni 3ac00u BUPAKEHHS MOAAJIBbHOCTI

OnuuM 13 cHOeIIaIbHUX 33cC001B BUPAXKEHHS MOJAIBHOCTI — 30KpeMa,
OCHOBHUM B 00’ €KTHUBHIA MOAAIBHOCTI — € TpaMaTU4Ha Kareropis crnocoly. Bona
BU3HAYAETHCA SIK «3HAYHA OIO3UIlISl TOBTOPIOBAHUX JMAIECTIBHUX (OpM, IO
BUPaXXaIOTh MOJTAJTbHI 3HAYCHHS rpaMaTHYHAM CrIocoOooM»
[XomyToBa 2008, c. 20].

OcHOBHUMH 3aco0aMU BHPXKEHHS PEATbHOI 00’ €KTUBHOT MOJAIBHOCTI €
4acoBi (OpMHU JIECIIB AIMCHOTO croco0y.

IppeanbHi 00’€KTMBHO MOJ&IbHI 3HAYEHHS BUPAXKAIOTHhCI (popmamu
YMOBHOTO crmocoOy JieciiB. YMOBHUW cnocid B AHMIINCHKIA MOBI 3a3BUYai
PO3IJIAIAETHCSA B KOMILJIEKC], X04d BiH 1 Ma€ TPHU PIZHOBUJIU, IO BIAPIZHAIOTHCS
CBOIMU TUTIOBUMHU KOHCTPYKIIISIMU:

- Subjunctive Mood (YMoBHuii croci®) mmo3Havae ysBHY Jif0, sKa
HeMOXxMBa (B3arayii abo B jaHii curyarmii). Lls ¢opma yTBOPIOETBCS TUMH XK
aiecaiBuuMu opMamu, ki BUKOpHcTOBYIOThCs B Past Indefinite (ta Past Perfect
Indefinite). Hampukaam, If | were you, | would call her (Ha tBoemy micmi s
no3BoHUB 0w Tit); | wish | were present (XoriB 6u st OyTr Tam).

- Conditional Mood (YMoBHUII cIOCI0) BHKOPUCTOBYETHCS IS
MMO3HAYCHHS MiH, SKi HEe BIAOYBAIOTHCSA a00 HE BIAOYJIHCS, TOMY IO VIS IIOTO HE
Oyno abo HeMae BIAMOBIIHUX YMOB, 800 Il YMOBH B J@HINA CHUTYAIlli HEMOXIIHBI,
TOOTO HepealbHi. YTBOPIOETBCA 3a  JOMOMOIOK  JOTOMDKHHUX  JIIECITIB
would/should/.... ta indiniTuBa cmucnoporo aiecnosa. Hampuknan, What would
you answer if you were asked? (I1lo 6 Tu BignoBiB, sikOu TeOe 3anmuTau 67?).

- Suppositional Mood (IMMoBipHHMii croci6) BUKOPHCTOBYETHCS IS
BUPAKEHHS i1, K8, MOXKJIMBO, BiIOYyAEThCS B MAHOYTHROMY, ITPOTE BIEBHEHOCTI B
peanbHOCTI 111€l A1i HeMae. YTBOPIOETHCA 3a JOMOMOTON0 JOMOMIKHOIO J1€CIOBA
should mns Bcix oci6 Ta indiniTuBy. Hampukian, Should you meet him, tell him to

come. OyHKIIOHYBAHHS B IPOCTOMY PEUYEHHI HAWUaCTIlIE MOB’sI3aHe 3 OaKaHHAM
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MOBIIS 3HATU KATETOPUYHICTh BUCJIOBIIIOBAHHA 13 (OpMYyJIaMH BBIWIMBOCTI, X04a 1
B IMX BUMNAJKaX MOXJIMBUNM BHpA3 HEpeani30BaHOI Jii, yMOBA BUKOHAHHS SKOi
BUIUTMBAE 13 3aranbHoro koHtekcty: | should say so (S 6 ckaszas Tak); Would you
be so kind as to tell me...? (He Oynere Tak jackaBi cka3zatu MeHi); YOU can't start
now: you would get lost in the dark (Bu He Moxkere BHPYIIMTH 33apa3: BU
3abnykaete) [Palmer 2010, p. 134].

Jlekcn4uHi 3ac00M BUpPasKeHHSI MOAAJIbHOCTI

OpnuMm 13 3ac001B BUPAKEHHS CYO’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI B AHTJIHMCHKIN €
MoJaIbHI cioBa (JIeKCHYHI 3aco0M BHPAXKCHHS MOJAIBHOCTI) Ta JIECTOBA
(mexcuko-rpamMaTHyHi 32C00M BUPAKEHHS MOJAIBLHOCTI).

Ha nexcnyHOMY piBHI MOJAIBHICTH BUPAKAETHCS 32 JJOTIOMOTOI0 MOJIATBHUX
ciiB certainly, of course, no doubt, surely, apparently, indeed, evidently, naturally,
obviously, really, actually, happily/unhappily, luckily/unluckily,
fortunately/unfortunately ta inmmx.

MopanbHi  cnoBa TepenarTh Cy0’€KTHBHE CTABICHHS MOBIS [0
BUCJIOBJIIOBAHHS, BUPAXKAIOTH OI[IHKY MOBIIS, CTABJICHHS MDK TBEPIKEHHSAM Y
pedeHHi 1 peanbHicTIO. L{g ominka Moxke OyTH TpejcTaBieHa PI3HUM CTyIEHEM
BIICBHEHOCTI, CYMHIBY, OaxaHOCTI i, BUPQKEHOI y  peYeHHI
[KoOpuna 1985, c. 161].

MopganpHi CJIOBa BHP&KAIOTh CTABJACHHS MOBIII JO pPEIBHOCTI 1
MOXJIMBOCTI Jii, Mpo Ky HaeTbes. ToOTO CyTh MOJAIBHOTO CTABJICHHS MOJISATAE B
TOMY, SIK JyMa€, PO3yMi€, KBATIPIKye CBO€ TOBIJOMJICHHS TOW, XTO HOTO
TOBOPUTH, SK BIiH CTABUTBCS 1O JIACHOCTI, 100 3a0€3MeYuTH JI€BICTH,
aKTyIbHICTh OCHOBHOTO 33ac00y cminkyBaHHs. 3rigHo 3 [letpoBum H. €, mogansHi
CJIOBA MOKHA MOIUINTH HA.

1) cnoBa, mo BHUpAXKaIOTh BIeBHEHiCTh, - certainly, no doubt, surely,
apparently, undoubtedly Ta iHmi.

2) cnoBa-«inteHcudikaropu» - evidently, obviously, really, actually ta ixmi.

3) cioBa, MO BHPAXKAIOTH HEBIEBHEHICTH — perhaps, maybe, probably rta

1HIII1.
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4) cnoBa, IO BUPAKAIOTh CXBAICHHS 1 HecxBaieHHs - happily / unhappily,
luckily / unluckily, fortunately / unfortunately [ITetpis 1982, c. 27].

OkpiM TPUCITIBHUKIB, MOAQIbHI 3HAYEHHS B AHIMIIMCHKIA MOBI TaKOX
MOXKYTh BUPAXKATHUCS 38 IOTOMOTOFO 1HIIIMX YACTHH MOBH.

- imennukiB: There is a slight possibility that Sandy is at home («€ neBenunka
HMOBIpPHICTB, 1110 CeH/Ii 3apa3 BIOMa»);

- IIpuxkmetnukis: It is far from necessary that Sandy is at home («Cenni
30BCIM HE 000B’S3KOBO 3apa3 CUAMThH yJIOMa»).

Onnak croemiaabHUM 3aC000M BUPAXKEHHS MOAAIBHUX 3HAYEHb Y MOBI €
KJ1AC MOJAIBHUX JIIECIIB.

Jlekcuko-rpaMaTu4Hi 3ac00M BUPAKEeHHSI MOAIbHOCTI

Ha nexcuko-rpaMaTHIHOMY PiBHI MOJATBHICTH BUPAKAETHCS 3a JJOTIOMOTOFO
MOJAIBHUX Ii€CiB, TAKUX sK. can, may, must, should, shall, will, would, need,
ought to, dare, to be to, to have (to have got to). Moganbhi giecioBa
BiIOOp@XAIOTh CTABJIEHHS TOT'O, XTO TOBOPUTH 10 Ali, BUp&KEHOI 1H(DIHITUBOM, Y
MOEHAHHI 3 KO BOHU (POPMYIOTH CKJIA0BI MOAAIBHI mpucyaku. OTke, BOHU
MOXXYTh BHUp&XaTH Mil0, cTaH abo TMpoIec, SKi PO3TIAIAIOTHECS MOBIEM 5K
MO>KJIMBI, OOOB’S3KOBI, CYMHIBHi, TOYHI, JO3BOJICHI, OakaHi 1 MoaiOHI O HUX.
[Koopuna 1985, c. 160].

B aurmiiicekii MOBI MOJaIbHI Ji€CIOBa 3[aTHI TEepeAaBaTH BiATIHKU
JICOHTUYHOT (mo3BoJieHe/3a00poHEeHE) Ta emicTemiuHoi (fiMoBipHE/HEHMOBIpHE)
MOJIAJTBHOCTI.

JleOHTUYHI 3HAYEHHS MOAAIBHUX JUECIIB:

MopanbeHe aieciioBo can mae ABi ¢hopMu: Can — Juisl TETEPITHBOTO Yacy Ta
could — g mo3HadyeHHs MuHYJIOro dyacy. OOuaBi (opMu  MOXYTh
BUKOPUCTOBYBATUCS JJII BUPAKECHHS TEOPETHYHOI MOMKIMBOCTI, TOB’S3aHOI 3
JIOTTYCKOM TIOBHOi CBOOOIM ISl Jii; 3 ACSKUM 3HAYCHHSM MOKIIUBOCTI, TO3BOIY.
Hanpuknan, A nutritionist says changes in diet can cause cancers to regress
(dierosior kake, IO JOTPUMAHHS JIETH MOXE 3MYCHTH pPaK BiJICTYITUTH)

[Koopuna 1985, c. 161].
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MonaneHe jgiecioBo may wmae 18I dopmu: may i might i o3nauae
MOXJIUBICTh (PAKTY, All, MOB’SA3aHY 3 IJEEI0 BIICYTHOCTI MEPEIIKO; MPHU IOMY
MPUCYTHI TAK1 BIATIHKY 3HAYEHB, IK HEBINEBHEHICTb, 03BUI Ta iHUIl. Hanpuxnan,
The plan may be implemented in half a year («Ilnan moxxe OyTH peai3oBaHHI
npotsroM miBpoky») [Koopuna 1985, c. 164].

Mopanbhe aiecnoBo Must mae suie onHy (GOpMy 1 BUKOPUCTOBYETHCS IS
BUP&KEHHS HEOOXiaHOCTI, Hakasy, mopaau. Hanpukman, Germany must work
harder to produce marketable electric vehicles («/Ins BupoOHUIITBA 3aTpeOyBaHIX
HA PHUHKY €JIEKTpOMOOLUIIB MPOMUCIOBICT, HiMeuunHun Mae mpairoBaTH
edexTuBHime») [Koopuna 1985, c. 165].

Mopansue giecnoBo to have (to have got to) BucimoBIrO€ 3000B’s13aHHS
HEOOXIHOCTI, 110 BUHHKae 3 oOcraBuH. Hampukiana, Skiing is asport where you
have to be fully equipped («Karanus Ha jgmkax - TaKHi BHJ CIOPTY, € TOTPIOHO
OyTH MOBHICTIO EKIITIPOBAHUM).

MopanibHe niecioBo to be to BucnoBirO€e 000B’S30K YW HEOOXIiIHICTH,
OB’ s138HY 13 MOMEPEeIHbOI0 JOMOBICHICTIO, TiaHoM. Hampuknan, Along the way,
he is to speak to the Brazilian people («ITo moposi iiomy morpibHO Oyne
PO3MOBJISATH 3 OPA3UIIBLIIMU).

MopasibHe mieciioBo Need BXUBAETHCA I BU3HAYECHHS HEOOXITHOCTI
BukoHaHHs mil: Fortunately, | need not worry how badly I look in a movie («Ha
mACTs, MEHI He NOTpiOHO TypOyBaTHCs, HACKUIBKM TOTaHO S BUTIANAID Y
biLTBMI»).

MopanbHe aiecioBo ought tO0 BXKMBAeThbCS JUISI BHPAKCHHS MOPAILHOTO
000B’s3Ky, MOpaaH, AOCTOBIPHOCTI, HeoOXigHOCTI. Hampuknaz, ...why customers
ought to prioritise energy efficiency («HaBimO MOKYIIAM CIiJ TPUIAUIATH
MEPIIOPSIHY yBary mapaMeTpaM eHEePro30epeKCHHSI»).

Monanbehe npieciaoBo should moske BHCIIOBIIOBaTH MOpaabHE 3000B’SI3aHHS,
nopaay, MoxutuBicTh, Oaxkanns: You should be careful of mosquito repellants
(«To0i ciig akypaTHO TTOBOJUTHCS 3 aHTHPEIICIICHTAMUY).

EnicreMiyHi 3HAYEHHS MOJAILHUX JIIECITIB:
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EmicremiuHi 3Ha4eHHs, TOOTO 3HAYEHHsS WMOBIPHOCTI / HEHMOBIPHOCTI Mii
a6o (Qakty, 1m0 MICTUTbCS B TMOBIAOMJICHHI, BHUPAXAIOTHCS MOJUIBHUMU
aiecmoBamu might, may, must, cannot. Bouu BHCIIOBIIOIOThH OUIBIINN Y MEHIIUI
CTYHIHb BIICBHEHOCTI MOBISI y BUKIaneHux (akrax. Hanpuknam: He might be
sleeping now («MonuBo, BiH 3apa3 cnuTh») i He must be sleeping now («Biu
TOYHO 3apa3 CIUTH»). 3a3HAYEH1 MOJAIbHI JIECIOBA TAKOK MOXYTh MOEIHYBATUCH
3 nepeKTHUM THQIHITHBOM Uil TO3HAYCHHS BIICBHEHOCTI / HEBIIEBHEHOCTI Y
muHyauX noaisx [boumapko 1990, c. 65].

CuHTaKCHYHi 32c00H BUPAKEHHA MOAAJIBHOCTI

MoaanpHICTh B @HTIIMCHKIN MOB1 TAKOXX MOYKE BUPAKATUCS CUHTAKCUYHUMU
3acobamu. Hacammepen, 1ie  pi3HI  BCTyHmHI  CJIOBA Ta  KOHCTPYKITIT
(croBOCTIONYUYCHHS Ta PEUEHHs), AKI BUPAKAIOTh OILIIHKY MOBIS 10 BiIHOIICHHIO
710 3MICTY TTOBITOMJICHHSI.

Hanpukmnazn, to my mind, in my opinion, | believe, | assume, | suppose, to tell
the truth, frankly speaking, it is common knowledge i tak gai.

OuyeBusHO, IO Ha3BaHI 3aco0M BUPAKEHHS MOAAIBHOCTI € CKOpIIIe
CEMaHTUKO-CUHTAKCUYHUMU.

JIo CHHTAKTUKO-IHTOHAIIMHMX 3aCO00IB BHUPAXKEHHS MOJAIBHOCTI B
AHTIMCHKIN MOBI BIIHOCATH Pi3HI TUIH MHUTaHb, CKa3aHi 3 MEBHOI IHTOHAIIEIO.
Tak, HampukiIaa, HHU3XigHA IHTOHAIS B poO3AiTOBHX muTaHHAx (tag questions)
O3HAYA€ BEJIIMKY Mipy BIIEBHEHOCTI MOBISl y BHUKJIQJICHHX 1€iX - HACTUIBKHU
BEIIMKYy, IO BIH, 10 CyTi, HE 4YeKae BIANOBII HA CBOE MHTAHHSA
[Auwera 1998, p. 95].

InTonaniiini 3aco0u BUpasKeHHsI MOAAJIbHOCTI

Bumenepemideni 3acoObu  BHpP&OXEHHS MOIAIBHOCTI  BITHOCATBCA  JIO
EKCIUTIMUTHUX 3aco0iB. KpiM 1p0T0, pi3HI BIATIHKA MOJAIBHOCTI MOXYTh
MepeIaBaTUCs y MPOMOBH IMILTIIIUTHO, TOOTO HEBEPOATHHO.

IMITIIUTHEM  3aCO00M  BUP&KEHHS MOAAJIBHOCTI Y MOBI € I1HTOHAIIIS.

EMoriitHo-ekcripecBHa  OIIHKA, BeCh CHEKTP «BITHOCHUH CyO’€KTHBHO-
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00’€KTUBHOI'O XapakTepy» Ta €MOLIMHO-BOJIBOBHUX IPOSIBIB OEPYThCS 38 OCHOBY
IIpY BUBYEHHI MOAAIBHOCTI y MPOCOAii; Te, Mo y 0aratbox 3apyOnKHUX aBTOPIB
MO3HAYAETHCS TEPMIHOM «CTaBJICHHs» (attitude) i mo CTAHOBUTH OCHOBY 1 CYTh
«MomanpHO», “attitudinal” abo «emorniliHO-eKCIPeCUBHOT» (GYHKIIT IHTOHAIT
[Iunakapyk 2002, c. 13].

OueBUIHO, 1[0 IHTOHAIA TICHO MHOB’s3aHA 3 E€MOIIMHOI MOBOIO, B fAKIH
CBOEPITHUM IHTOHALIHHUM O(POPMIICHHSIM MEPEeAAIOThCS PI3HI eMOLINHI BIITIHKH.
OnHak, OKpIM €MOI[IfHO HACHUYEHOI'0 MOBJICHHS, BOHA BJIACTHBAa 1 E€MOIIIHHO
HEUTpaIbHIA MOBI, B AKIA CTyMHiHb €MOIIIHHOCTI He3HAYHA. |HTOHAIIS eMOIIHHO
HEUTPATHOTO MOBJICHHS 1 JI03BOJISI€E BCTAHOBUTHU TIEBHI KpUTEpPii 1HTOHAIIHHOTO
7]y MOBH B3arajii, BA3HaAUUTH (yHKIII1 MOBHOI IHTOHAITI1.

OCKUTBbKM 1HTOHAIISI € OCHOBHUM 3aCO00M BUPAKEHHS €MOIlIA y MOBI, ii
3MICTOBHHI penepTyap 3AaTHHIM BiIOMBATH NECATKH MOJAIBHUX 3HAa4YeHb. Tak, Ha
npukndn, y - cryaiaux  gocnipkeHHsx  JI. C. CraHiciaBcbkoro, — IMi3HIIIe
noBTOpeHUX P. SIKOOCOHOM, CJIOBOCIOIYUYEHHSI «ChOTOJHI BBEYEPi» BHAABATIOCS
BUMOBIIATH 3 TaKOK 1HTOHAIIHHOI PI3HOMAHITHICTIO, IO CIyXadi PO3PI3HIIHA Y
BukoHaHux Bumagkax 40-50 emormiiHMX cuTyanid. 3 OBOr0  IPHBOIY
B. B. BunorpanoB 3a3nauae, 1o iHTOHAIlIA € O0e3mocepeHiM 1 €IMHUM CIIOCOO0M
BUpaKEHHs TyMOK [Bunorpamos 1975, c. 277].

OTxe, BUP&OKEHHS €MOIll Ta EMOI[IHHMUX OIIHOK y MOBi peai3yeThCs
B3AEMO/TIEI0 3ACO01B JIGKCUYHOT'O, TPAMATUYHOT0, CHHTAKCUYHOTO Ta (POHETUYHOTO
PiBHIB MOBH.

1.2.3 MonanbHiCTh K KOMIOHEHT TaKTUKU NEepeKOoHaHHs. Tepmin
«MOJATBHHICTH» BHUKOPUCTOBYETHCS B PI3HUX cdepax 3HaHb: y (imocodii, morimi,
MOBO3HABCTBI, JIITEPATYPO3HABCTRI.

OCKUIBKM TEKCT € TOJOBHUM O0’€KTOM BHUBYEHHS JIITEPATYpPO3HABIIIB, TO
KaTeropiss MOAAIBHOCTI B I[1i TaTy31 3HAHb PO3TJISAAETHCA CaME SIK KaTeropis, 110

XapakTepuzye TeKCT y I1uioMmy. CIOBHUK JITEPATypO3HABUUX TEPMIHIB J1a€
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BU3HAYEHHS MOJAJIBHOCTI CXIAHE 3 ii BUSHAYEHHSIM Y MOBO3HABCTBI: «KATEropis
BUCJIOBIIIOBAHHA, IO BHUPAXa€ BIIHOIICHHS MOBI J0 300paKyBaHOi HUM
miicaocti» [@C 1981, c. 18].

HaykoBeup Kener XK. y cBoiii kHu31 «P0oOOTH 3 MOETUKH» BHUIIPOCTOBYE
TEPMIH «MOJAIBHICTHY Y BY3bKOMY 3HAYEHHI, Y [IbOMY BUIAJKY MA€EThCS HA yBa3i
HapaTUBHY MOJAIBHICTh. BUAIAIOTE TaKl BUAM MOAAIBHOCTI: OIOBIIAIBHY,
npamaruuny, smimany. [XKener 1998, c. 98]. 3asexxHo Bij TOTO, 3 YHET TOUKH 30PY
PO3MIISAAIOTHCS TIO/11, OMOBIAL HaOyBa€ Ti€l UM 1HIIOT MepcreKTUBU. J(ucTaniis i
MIEPCIIEKTUBA Y CBOIO UEPTYy SBJISIOTH COOOI0 IBi OCHOBHI 03HAKH MOAAIBLHOCTI, J1BA
OCHOBHI 3aco0u peryntoBaHHs iHbopmanii. Jucranilis Bu3HAYd€e Te, HACKUIBKU
JETAIBHO TepenaeThecsi 1HGOpMAIlis, MEPCHEeKTUBA — HACKUIBKM BHYEPHHO a00
HETOYHO BOHA IEPEIA€THCS.

H. C. Bamrina B xHu31 «Teopis TeKCTy» HA3MBa€ MOAAIBHICTD
«HAWBAKIIUBIIIUM €JIEMEHTOM TEKCTOOYJOBH Ta TEKCTOCHPUUHSATTSY, SAKUN
CKJICIOE BCl OJWHHUIIl TEKCTy B €IWHE 3MICTOBE Ta CTPYKTypHE IIiIe
[Banruna 2003, c. 103].

MopanbHiCTh € HEBII’€MHUM KOMIIOHEHTOM MOBJIEHHEBOI TAKTUKH
nepeKoHAHHS. BUCIOBIIOIOYM CBOIO MO3WINIIO, B SKIM BiH IparHe MNEpPeKOHATH
CIIBPO3MOBHHUKA, MOBEIIb MOKE TIPETEHAYBATH HA T€, 110 BiH BUCJIOBIIIOE KICTUHY»
a00 «oJHYy 3 TOYOK 30py» [Mopo3Ba, boponaekina 2015, ¢. 130]. Bin Takox moxe
BUSBIIATH OUTbITy a00 MEHITy THYYKICTh TIPU BUKJIAJ1 CBOET MO3UIlli, TOOTO MaTH
PI3HMIA CTYMiHB BIIEBHEHOCT1 Y CBOTH MO3UIILIi.

TakuM dYWMHOM, TEPEKOHJIMBI TMOBIMOMIICHHS MOXYTh BIAPI3HATUCA 3a
O3HaKaM# 00’ €KTUBHOCTI / Cy0’€KTHBHOCTI Ta 3a CTYINIEHEM BIEBHEHOCTI MOBIIS Y
BUKIaAeHoMy. Ilpu mnepekoHaHH1 CHIBPO3MOBHMKAa MOBEIbL MOXE 3aIIsTU
EMICTEMIYHY 1 OMTATUBHY MOJI&JIHHOCTI, TOOTO OIIHIOBATHA BUKJIAACHI HUM (PAKTH
K IMOBIpHI/HENMOBIpHI Ta OakaHi/HeOaXKaHi.

Bubip wmomanpHOCTI BiIOMBAETHCS Ha  €(PEKTUBHOCTI  JOCSATHEHHS
MOCTABJICHOT MOBIIEM METH - BIUIMHYTH HA CIIBPO3MOBHUKA 1 MEPEKOHATH WOTO

NPUNHATH BUKJIAJCHY TOUKY 30DYy.
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Cy4acHO0O JIIHTBICTHUKOIO TIOCUTh 100p€e BUBYEHA MOJAJIBHICTh MOJITUYHOTO
JUCKYPCYy, 10 TOB’S3aHO 3 PO3YMIHHSIM MPAKTUYHOI 3HAYMMOCTI €(PEeKTUBHOI
oprasizauii MOBU Oyab-sikuil myOnaiyHoi ¢irypu. bynu Takox cnpoOu HOCHIAUTH
MOJAJIbHICTh HAYKOBOI Ta Cy/10BOi apryMenTauii. OfHaK, BUBYEHICTb MOJAIBHOCTI
MEPEKOHAHHS Yy TOBCSKJICHHIA MOBI JIIOJIEW 3aJIUIIAETHCS HEJOCTaTHBOIO, 5K 1

JOCIIIPKEHHSI MOJIaJIbHUX 0COOJIMBOCTEN MEPEKOHAHHS Y XYI0KHBOMY JUCKYPCI.
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PO3JILI 2
MOJAJbHI KOMIOHEHTH MOBJIEHHEBOI TAKTUKH
NEPEKOHAHHSI B AHTJIOMOBHMX XYJI0KHIX TEKCTAX

AHani3 TNEepeKOHJIMBUX BHUCJIOBIIOBaHb y XYIOXKHIX TBOpax, IO
pO3MIISAAIOTHCS, T[OKa3aB, 110 BOHM 3HAYHO BIAPI3HSIOTHCS  BIATIHKAMU
MOJAIBHOCTI. XapakTep CIIBPO3MOBHUKIB Ta iX BIJIHOCUHH, BaXKJIUBICTh METHU
CIUIKYBaHHS, CTYIiHb YIIEBHCHOCTI MOBIISI y CBOTH MO3MIIIT BU3HAYAIOTh MOJIAJIbHY
CKJIQJIOBY BHUCJIOBITIOBAHHS Ta BHOIp 3ac001B 11 BUCTOBIIOBAHHS.

AHaJi3 JOmOMII BCTAHOBHMTH, IO B OLIBIIOCTI BHIIAAKIB JJISI TaKTHKU
NEePEKOHAHHS XapaKTepHa Cy0’€KTHBHA €MiCTEMIUYHAa MOJAJbHICTh, SIKA IOKa3ye
BUCOKHU CTYITIHb BIICBHEHOCTI MOBIISI Y BUKIAJIeHUX (DakTax i JyMKax, a TaKokK
JICOHTUYHA MOJAJBHICTh 31 3HAUCHHsSIM HeoOXimHocTi abo 3aboponu. Ha piBHI
00’€KTUBHOI MOJAIBHOCTI IS TEPEKOHJIMBUX TEKCTIB XapaKTEepHE YSBJICHHS
0COOMCTHX JOYMOK SIK peajgbHOi IWCHOCTI, IO JJO03BOJISIE MOBIIO CTBOPUTHU

BpaXeHHs, HIOW BIH BUCIIOBIIIOE YHIBEpPCAJIbHY ICTHHY.

2.1 OG’ekTHBHA MOJIAJIbHICTh BUCJIOBIIOBAHb NTEPEKOHAHHS

Sx Oyno 3a3HadeHO paHimie, 00’€KTUBHA MOJAJBHICTh € HEBIJ EMHOIO
YaCTHHOIO OYIb-SIKOTO BHUCJIOBIIOBAHHS 1 CITIBBIIIHOCHTH HOTO 3MICT 3 JIHCHICTIO Y
TaKWH CITOC10, K 1€ 0AYUTh MOBEIb.

AHaji3 MOBJICHHEBOI TAaKTHUKH IIEPEKOHAHHS Yy aHATI30BaHUX XYIOXKHIX
TBOpaXx ITOKa3aB, IO OUIBIIICTh MEPEKOHIMBUX BUCIOBIIOBAHb O(OPMIISIIOTECS Y

BUTJISI/I peaibHUX (aKTiB, TOOTO Yy HUX MEpEBaXKae NIMCHUN Crocio.
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3o0kpema, Taky (opMy MarOTh yC1 pEUEHHS, 110 MOBIIOMISIOTH apTyMEHTH B
NIATPUMKY TO3MIIi MOBLS, a00 g CHOPOCTYBAHHS MO3MULII CIIBPO3MOBHHKA.
Hanpuxian:

(1) JACK BURDEN: The fact remains that you are the way you are. And the
Boss knows it. He knows what you want. He knows your weakness, pal. You want
to do good, and he is going to let you do good in wholesale lots. [Warren 2012,
p. 341].

(2) TOM BUCHANAN: Civilization’s going to pieces. I’'ve gotten to be a
terrible pessimist about things. Have you read “The Rise of the Coloured Empire”
by this man Goddard? Well, it’s a fine book, and everybody ought to read it.
[Fitzgerald 2017, p. 27].

I[J'IH IMMCPCKOHIINBHUX TEKCTIB TaKOX € XapaKTCpHUM YaCTC BUKOPUCTAHHA
HAKa30BOT'O CMOCO0y, sIKe BIITHOCUTH 3MICT BUCIIOBIIOBAHHS B IUIaH HEOOX1THOTO.
Hanpuxnan:

(3) DORIAN GRAY: Come, don’t work yourself into this fever. The thing
has to be done. Face it, and do it. [Wilde 2016, p. 82].

Cnig 3a3HAuMTH, IO YacTOTa BXKMBAHHA CIHOHYKAJIbHUX PEYCHBb 1
KOHCTPYKIIIM MPpOTOpIIiiiHa KaTerOpHIHOCTI MOBIA. Tak, HAJacCTIII CIIOHYKAJIbHI
peUYCHHS 3YCTPIYalOThCA B HEKOOINEPATHMBHUX Jiajiorax, M0 IependadaroTh
HaB’S3yBaHHS CBO€I MMO3WIlI Ta MNPUMYC CHIBPO3MOBHHMKA. Y HamIiil BUOIPIl
ACKpaBUMHU mpukiagamu € pgianorun Jlopiana I'pes ta Anana KemmOeria
(«IToptper Mopiana I'pes»), a Takox miasor micic YiBm Tta cepa YinrepHa
(«ImeanbHUIA YOIOBIK»).

JI1s1 IepeKOHIMBOTO MOBJIEHHS TAKOX XapaKTEpPHI YMOBHI peueHHs | tumy,
SIK1 BITHOCSITH 3MICT BUCJIOBIIOBAHHS JI0 TUIaHY peaJbHUX MOMIIN.

(4) TOM BUCHANAN : The idea is if we don’t look out the white race will
be—will be utterly submerged. [Fitzgerald 2017, p. 31].

(5) LORD HENRY: If you stay any longer in this glare you will be quite
spoiled, and Basil will never paint you again. [Wilde 2016, p. 19].

(6) DORIAN GRAY: If it is discovered, | am lost. [Wilde 2016, p. 19].
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(7) BESSIE: But if you become passionate and rude, Missis will send you
away, | am sure. [Bronte 2015, p. 44].

BoHu 103BOJISAIOTE 00’ €KTUBIZYBaTH, IMIJIHECTH MIPKYBaHHS MOBLS SIK
JOTIYHUN  JAHIIOr, BUTIKAIOYUX OJWH 3 OJHOrO (PakTiB, 3aKOHOMIPHY
MOCJIIJIOBHICTh MPUYUH 1 HACHIIKIB 1, TaKUM YHUHOM, aleliolTh 0 pPO3yMY
aapecara.

YMoOBHUI cmoCiO amnentoe A0 YSABH CHIBPO3MOBHHKA, CTBOPIOIOYHM TaKUM
YUHOM JIOJIATKOB1 apTyMEHTH Ha MIATPUMKY CBO€T MO3UIlii abo ISl CIpOCTyBaHHS
4yXKOI.

(8) DORIAN GRAY: If in some hideous dissecting-room or fetid laboratory
you found this man lying on a leaden table with red gutters scooped out in it, you
would simply look upon him as an admirable subject. You would not turn a hair.
You would not believe that you were doing anything wrong. [Wilde 2016, p. 23].

TakuM uyMHOM, 00’€KTMBHA MOJAJBHICTh € OOOB’SA3KOBUM KOMIIOHEHTOM
NEPEKOHJIMBUX TeKCTiB. HalOutbln xapakTepHUM JUIsi MOBJICHHEBOI TaKTUKHU
NnepeKoHaHHs € Tmepenada iHdopMmalii gk peanbHHX ¢GakTiB aiiicHocTi. Xoua
00’ €KTUBHICTh K KaTETOpis HE 3aCTOCOBYETHCS O JYMKH OKPEMHUX OCIO, BOHA €
BOKJIMBHM KPUTEpPIEM TIABHUINCHHS €()EKTUBHOCTI TAaKTHKU IEPEKOHAHHSI.
JIronuHa, sxuii 60akae BIUIMBATH Ha ajpecara 3 METOI0 IMePEKOHATH HOTO MIPUUHITH
CBOIO TOYKY 30Dy, MparHe BUTVISLAATH 00’ €KTHBHO, 1 OJTHMM 13 CHOCOOIB JOCSTTH

IHOTO € 00’ eKTUBI3aIls iH(OPMAIlii 32 TOMTOMOTO0 TIMCHOTO CIIOCO0Y.

2.2 Cy0’ekTHBHA MOJIATTbHICTh BUCIIOBIIOBaHb TIEPEKOHAHHSI

2.2.1 JleonTnyHa MOJanbHICTh. HaWOUIBII XapaKTEPHOIO PHUCOIO
MEPEKOHJIMBUX BHUCIOBIIOBAaHb € HASBHICTh Y HHUX JEOHTHUYHOTO MOJAIBHOTO
KOMIIOHEHTa, KOTPUH BUPaXKa€ KATETOPUUHY HEOOXITHICTh YU 3a00pOHY OyAb-sIKO1

nii. Ile 3yMOBIIEHO caMOIl0 METOIO TMEPEKOHAHHSA: HAJaHHAM BIUIMBY Ha
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CIIBPO3MOBHUKA [IJII TOTO, 100 BiH CBIAOMO MPUNHSAB TOYKY 30pYy MOBIISL abo
BUKOHAB SIKICh JIi1.

OcHOBHHMM 3acO00M BHUPa)KE€HHsI JICOHTUYHOI MOJIAIbHOCTI B aHTJIMCHKIN
MOBI € MOJIaJIbH1 Al€CIIOBA. AHaNI3 MEPEKOHIUBUX BUCIOBIIOBAHb Y PO3TISHYTHX
TEKCTaX T[IOKa3aB, 110 HaWXapaKTEpHIIIUMU [JII MOBJICHHEBOT TaKTUKHU
MEepEeKOHAaHHS € Ti MOJAJIbHI JIECIOBa, $KI BHCIOBIIOIOTh ITOBUHHICTD
(3000B’s13aHHS, HEOOXIIHICTh IIOCH 3POOUTH YK KATErOpU4yHYy 3a00poHYy): Must
(32%), to have to (to have got to) (17%), ought to (10%), a Takok HeraTuBHA
dopma giecmoBa can (21%). BigmiTHO, 10 B aHIUIIHCHKIH MOBI Ji€ecjoBa
MOBMHHOCTI MAarTh pPi3HI BIATIHKKA 3HAYCHHS: TakK, JI€CIOBO MUSt o3Hauae
KaTeropuyHy HEOOXIIHICTh OyAb-sAKoi [1i, 0OyMOBJIEHY OCOOHMCTOI0 JAYMKOIO
MoBIIs a00 3akoHOM; have to mae 6e30c000BHil XapakTep 1 03HaUYAE HEOOXITHICTS,
BUKJIMKaHy OOCTaBMHAMH; [i€coBO OUght tO0 dacTiiie BHKOPHCTOBYETHCS ISt
BUPaXEHHSI MOPAIBLHOTO 000B’SI3KY.

JlaBaiiTe MOpiBHAEMO:

(9) LORD HENRY: But you must think of that lonely death in the tawdry
dressing-room simply as a strange lurid fragment from some Jacobean tragedy, as a
wonderful scene from Webster, or Ford, or Cyril Tourneur. [Wilde 2016, p. 108].

(10) MRS. CHEVELEY: And now you have got to pay for it. Sooner or later
we have all to pay for what we do. [Wilde 2010, p. 98].

(11) BESSIE: You ought to be aware, Miss, that you are under obligations to
Mrs. Reed: she keeps you: if she were to turn you off, you would have to go to the
poorhouse. [Bronte 2015, p. 53].

VY nepuiomy BUINAJIKY BUPAKAETHCA KaTETOPUYHA, IPOTE CY0’ €KTUBHA TyMKa
MoBIl. Micic YiBi mocumaeThecst Ha 00’ €KTUBHI 3aKOHU ICHYBaHHH.

ByxuBanus ought to ciig po3riissHyTH OKpeMo. Y PO3INISHYTHX TEKCTaX MU
BUSIBIUIM 7 BUITAJIKIB BUKOPHUCTAHHS I[OTO MOJIAJILHOTO JIECIIOBA B MEPEKOHIUBUX
BHUCJIOBIIIOBAHHSIX. BHBUEHHS KOHTEKCTY iX B)XMBAaHHS I[10Ka3ajo, II0 MOBEIb
3aBXIM MAa€ METY BIUIMHYTH HAa OCHOBHI MOpaJibH1 EPEKOHAHHS CIIBPO3MOBHHUKA':

1oro cTaBlieHHs 710 ciM’i, bora, 000B’s13Ky.
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Hanpuxmnan, Tom bBrlokeHeH, BUKIAMalO4Yd CBOIO TEOPIl0 MPO Kpax
LMBLI13a1[i}i, HOCUJIAETHCS HA aBTOPUTETHY KHUTY. [Ipy bOMY BIH ONMCYE ii TAKUM
YUHOM

(12) TOM BUCHANAN: Well, it’s a fine book, and everybody ought to
read it. [Fitzgerald 2017, p. 156].

3aBIsKM MOJAIBHOMY JiecioBy oOught tO crae oueBMIHA HE JIHIIE
KaTerOPUYHICTh BUCJOBJIIOBaHHA, ajieé ¥ Te, 10 MOBEIb CHpUMaEe MPOYUTAHHS
KHUTHU MOPaJIbHUM 000B’A3KOM Oyab-sikoro rpoMajasauHa. [lle kinbka npukiamis:

(13) BESSIE: You ought to be aware, Miss, that you are under obligations to
Mrs. Reed: she keeps you: if she were to turn you off, you would have to go to the
poorhouse. [Bronte 2015, p. 55] — MopasbHHiT 000B’ 30K MEPET CiM’ €FO.

(14) ST. JOHN: You cannot — you ought not. Do you think God will be
satisfied with half an oblation? [Bronte 2015, p. 57] — MopanbHuii 000B’s30K
niepen borom.

Takum uuHOM, MoOmanbHe JiecioBo oOught t0, OkpiM BHCIIOBIIOBaHHS
3000B’s13aHHS, HEOOXITHOCTI NPUMHATH TOYKY 30pY MOBIS, HAaJa€ BCHOMY
BHCJIOBJICHHIO MOJIAJIbHOCTI TPaBWJIBHOCTI / HENPABWIBHOCTI 3 TOYKH 30Dy
0a30BHX MOPaJIBLHUX HOPM.

HeratuBai dopmm miecmiB mustn’t i cannot TakoX MarOTh BIIMIHHOCTI Y
BKuBaHHI. Tak, miecmoBo mustn’t wacrime 3a BCe BHKOPUCTOBYETHCS IS
MO3HAYEHHSI KaTerOpu4yHOi 3a00pOHM Ha Oyab-AKy [it0, IO OOIPYHTOBaHA
0COOMCTUM TIEPEKOHAHHIM MOBIISY HEMIPABUIBHOCTI Takoi aii. Hampuknan:

(15) MRS. CHEVELEY: That you must not do. In your own interests, Sir
Robert, to say nothing of mine, you must not do that. [Wilde 2010, p. 49].

(16) MRS. PEARCE: Nonsense, sir. You mustn't talk like that to her.
[Shaw 1994, p. 83].

HiecmoBo cannot mo3Hayae HEMOXKJIHMBICTh BUYMHEHHS i, sKa 00yMOBIICHA
pizHuMU (pakTopamu: HI3UUHOIO HEMOKIUBICTIO, CYCHIILHOI0 HENPUITYCTUMICTIO.

(17) GATSBY: Can’t repeat the past? Why of course you can!
[Fitzgerald 2017, p. 121].
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(18) MRS. CHEVELEY: You mean you cannot help doing it.
[Wilde 2010, p. 97].

(19) JACK BURDEN: No, you couldnt be flattered. [Warren 2012, p. 382].

MoBgenp TakuM YMHOM MOKa3ye, U0 HAaBEJEHI (paKTH, HE 3aJIeKaTh Bl HOTO
BOJI1 1 Oa)kaHHs, 0 HaJa€ BUKA3aHIMA AyMIll OUTbITy 00’ €KTUBHICTb.

HiecoBo to have to Bupakae HaHOUIBIITY CTYIIHb KATETOPUYHOCTI, OCKUIBKH
MOBUHHICT, B IIbOMY BHIQJKy 3yMOBJEHAa CaMHMH OOCTaBUHaMH, a He
Cy0’€KTUBHOIO AYMKOIO MOBISl. HacHyeHICTh NMEepeKOHJIMBOI MOBH MOJAIbHUM
nieciioBom to have to cmpaBnsie epekT THCKY, TMPUMYC CIIBPO3MOBHHKA 0O
OPUUHATTS MO3UIT MOBIHS. SIckpaBuUM TpuKIanoM € mpoMoBa Jlopiana I'pes 3
onHolMeHnHoro pomany Ockapa Yailnbia, ie BiIH HAMaraeTbCsl MepeKoHaTn AsnaHa
KemnoOenna 3HUIUTH TPy XyA0KHUKA.

(20) DORIAN GRAY: Alan, in a locked room at the top of this house, a
room to which nobody but myself has access, a dead man is seated at a table. ...
What you have to do is this... Alan, they will have to interest you. This one will
have to interest you. [Wilde 2016, p. 71].

B minmomy Jlopian I'peit BxxuBae mieciaoBo to have to ’site pasis. Bin Takoxk
HIAKPIIUIIOE  JOCATHYTHH  €(peKT IHIMUMH MOJAJIBHHMHU  JIIECIIOBAaMHU  Ta
KOHCTPYKI[ISIMU, [0 BUPAKalOTh HaKa3 Ta HAIMOJETIMBY BUMOTY. 3arajioM HOro
MOBJICHHSI € SICKpAaBUM TPHUKIIAIOM HEKOONEPAaTHBHOIO MOBHOI'O BIUIMBY: HOTO
MOBJICHHS € TICPEKOHJIMBHM 3a (opMorO, 1 THM CaMHM HE 3ajHIIae
CIIBPO3MOBHUKY IIIAHCIB TMPOTUCTOSTH BUKJIAJCHUM apryMeHTaMm, TOOTO Take
MOBJICHHS € IIaHTAXKEM.

MopanbHi JIi€CI0OBa, MO BUPAXKAIOTH MEHII HarajlbHYy HEOOXITHICTH, HE €
XapaKTepHUMHU JIsl IEPEKOHIUBOrO0 MOBJIEHHS. Lle JIerko mosICHUTH TUM (PaKTOM,
[0 BOHW HE CTPABISIOTH HEOOXITHOTO CHJIBHOTO BPa)KEHHS HAa CIIBPO3MOBHHKA 1,
OTXKe, TPU3BOAATH A0 KOMYHIKATHBHOT HEBAadl. TUM HE MEHII, BOHH MOXYTh OyTH
JOCUTH €(DEeKTUBHUMHU Y TIOE€JIHAHHI 3 IHIIIUMU 3aCO0aMH MEPEKOHIUBOCTI.

Hanpuknan, BUKOpUCTaHHS «M’SKOT'O» MOJAIBHOTO jiecioBa need mpwu

3aBEpIICHHI IAHTAXy HE 3MEHIIIY€ KaTeropuyHICTh peitu MoBH Jlopiana [pesi:
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(21) DORIAN GRAY: No, Alan, you need not leave the house.
[Wilde 2016, p. 65].
I[JIS[ IIOCUJICHHA HGpCKOHJ’II/IBOCTi MOXHa BUKOPHUCTOBYBATH TaKOX JIEKCUYH1

3acoou:

(22) MISS ABBOT: If you don’t repent, something bad might be permitted

to come down the chimney and fetch you away. [Bronte 2015, p. 55].

CuHTakcu4He 0()OPMIICHHSI MOBJICHHS Yy BUTJISII CEPil CHIIBHUX PUTOPUYHHX
MUTaHb TaKOXX HIBEIIOE €(PEKT «M’SIKOCTI», IO CTBOPIOETHCS MOJAIBHUM
JIECTIOBOM Can:

(23) ST. JOHN: How can I, a man not yet thirty, take out with me to India a
girl of nineteen, unless she be married to me? How can we be forever together—
sometimes in solitudes, sometimes amidst savage tribes — and unwed?
[Bronte 2015, p. 59].

TakuMm 4MHOM, MOKHA JIINTH BUCHOBKY, IO <OKOPCTKI» MOJAJbHI JTIECIOBA,
10 BUPAKAIOTh HarajabHy HEOOXITHICTh a00 KaTerOpuyHy 3a00pOHY, BUCTYNAIOTh
3aco00M TepekOoHaHHs camli 1O cobi 1 TOMy 4YacTilmie 3yCTPidarThCS Y
NEPEKOHJIMBHUX BHCIIOBIIOBAHHIX. «M’sKi» MOJaabHI JIECIOBAa BUMAararTh
TIOCHJICHHSL.

VY tabnuii 2.1 HABOASITECSA CTATUCTUYHI JIaHI MPO YacCTOTYy BXKMUBAHHS PI3HUX
JCOHTUYHUX MOJAJIBHUX JIIECTIB TPH peamizallii MOBJICHHEBOI TaKTHKHU
MEePEeKOHAHHS B JOCTIHKYBaHUX TEKCTaX.

Tabnuysa 2.1
Yacmoma 82cu8aHHs OCOHMUUHUX MOOAIbHUX OIECI8 V) NEPEKOHIUBUX

BUCTIOBIIOBAHHAX (HA Mamepiani aHani308aAHUX MEKCMIig)

MopganbHe JleoHTUYHE 3HAYCHHS, KinbkicTth | % Bl 3arajbHOI
JIECTTOBO [Tpubnu3Huii nepexnan BXKMBaHb | KUTbKOCTI
B BUSBIICHUX

Martepiaial | MOdaIbHUX

BUOIPKH | I€CITIB
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IIpooosorcenns Tabauyi 2.1

must (must not) | HeoOXigHICTh, HAKA3, 23 32%
HaroJIerInBa mopajaa

KIIOBHHCH», KHC MOXXHa»

to have (to have | 3000B’s13anHs 12 17%
got to) HEOOX1THOCTI, 110
BUHHUKAE 3 00CTaBUH
«JIOBOJIUTHCS»,

KIIOBHUHCH»

to be to O060B’ 130K 4 1 1%
HEOOXIIHICTB, IO

OB’ si3aHa 3
TIOTIEPETHHOIO
JIOMOBJIEHICTIO, IIJIAHOM

KIIOBHHCH»

need HEOOXIIHICTh 1 1%
«IOTPIOHO»,

«HEOOXiTHO», «Tpeda»

ought to MOpaJIbHUI 000B’ 130K, 7 10%
nopajia, HeOOXiTHICTh

«CITLI»

should MOpaJIbHE 3000B’ I3aHHS, 4 5,5%
nopasa, modakaHHs

«BAPTO», «CIII»

can (could) TEOPETUYHA MOKITUBICTh 4 5,5%
KMOXKE»

cannot / HEMOJKJIUBICTD, 15 21%

couldnt HETIPUITYCTUMICTD «HE

MOXXHa»
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IIpooosorcenns Tabauyi 2.1

may (might) MOJKJITUBICTB (pakTy, mii, 5 7%
OB’ sI3aHa 3 1JI€€10
BIJICYTHOCTI MEPEIIKO]T

KMOKE»

Jlesiki IepeKOHIIMBI MPOMOBH MOOYAOBaH1 Ha Tpajallili MOJAIbHUX J1€CTIB.
Hanpuknan, y HaBeneHoMy Hux4e ypuBKY AHHa CTEHTOH TOCIIJIOBHO 3MIHIOE
MOJQIBHICTh CBOET MOBU — B1JI TPOCTOT MOXKJIUBOCTI O KaTETOPUYHOT MOTPeOH Ta
MOPAJIBHOTO O0OB’SI3KY — IO JIO3BOJIAE i TOCATTH HEOOX1MHOro edeKTy, TOOTO
JOCSITTH BiJl CIIiIBpPO3MOBHHKA BUKOHAHHS ITEBHUX JiH.

(24) ANNA STENTON: “You can make him take it.”

“He’s a grown man and he”- I began.

But she cut in again, “You ve got to make him — you 've got to!”

“For God’s sake!” | said.

“You 've got to,” she repeated ...

“You were just now giving me hell because | merely offered him the
proposition,” | said, “and now you say I’ve got to make him take it.”

“I want him to take it,” she said, “He’s got to.” [Warren 2012, p. 421].

Sk BUJTHO 3 HaBEJICGHOT'O MPUKJIATY, 1HO/I TaKTUKA IMEPEKOHAHHS MOXe OyTH
noOy/0BaHa BHUKJIIOYHO Ha JEOHTUYHUX MOJAIBHHUX JI€CIOBax, 0€3 HaBEICHHS
OyIb-SKUX paIliOHaTbHUX apTyMEHTIB.

KpiMm MopanpHHX JTi€CHTIB, JICOHTHYHA MOJAIBHICTh TaKOX MOXKE
BHUPAXATHUCS 32 IOMTOMOTOI0 HU3KU CMHUCIIOBHUX JIECHTIB 3 OJU3BKUM JI0 MOJIaJILHOTO
3HaueHHsAM. Hanmpwukmnaa, A0 Takux MIECHTIB HajexaTh JiecioBa t0 want (muB.
npuKian BxuBaHHSA BuUie), t0 ask, to beg, to entreat, to be forced to. fAx i
MOJAJIbHI JTI€CTIOBA, BOHM BUCJIOBIIOIOTH PI3HY Mipy MOBHHHOCTI. J[0 «CHIBHUX»
niecioBiB Hanexath to want i to be forced to:

(25) DORIAN GRAY: | am forced to bring you into the matter. | have no
option. [Wilde 2016, p. 103].
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(26) DORIAN GRAY': What | want you to do is simply what you have often
done before. [Wilde 2016, p. 108].

(27) MRS. CHEVELEY: | want you to withdraw the report that you had
intended to lay before the House, on the ground that you have reasons to believe
that the Commissioners have been prejudiced or misinformed, or something.
[Wilde 2010, p. 94].

Ha Halry OyMKY, IMPOsABOM IIeOHTI/I‘IHOT MOI[&JIBHOCTi KaTCTOPUYHOT'O THUITY
MOXHa BBa)XXaTH CHOHYKaldbHI pedeHHs. BoHM, sK 1 MOJaiabHI JI€CIOBA,
BUCJIOBJIIOIOTh 171€10 MOBUHHOCTI YU 3a00pOHM, MPOTE y OUIbII TpsIMIA (popMi.
CHOHyKaHBHiCTB € XapaKTCPHOIO O3HAKOIO MCPCKOHIIMBOI'O TCKCTY, ITPOTC crocoou
il BUpaXEHHS MOXYTh 3MIHIOBAaTHUCh: 1€ MOXXYTh OyTH BJacHE CIOHYKaJIbHI
pEYEHHS .

(28) DORIAN GRAY: Come, don’t work yourself into this fever. The thing
has to be done. Face it, and do it. [Wilde 2016, p.113].

CTBep,ZDKYBaJIBHi PCUCHHA 3 CIIOHYKAJIbHHM 3HAYCHHSAM, BOHH MOXYTb
MICTHTH JI€CIOBO B MallOyTHROMY a00 KOHCTpYKIIito t0 be going to:

(29) LUCY STARK: Jack, tell me the truth. I’ve got to know the truth, Jack.
You will tell me the truth. [Warren 2012, p. 302].

(30) MRS. CHEVELEY: You are going to make it possible.
[Wilde 2012, p. 79].

(31) DORIAN GRAY': But you are going to help me. It is impossible for you
to refuse now [Wilde 2016, p. 68].

B ocranHbOMY NpUKIIAAl MOJATBHICTh TAKOXK BUPAKAETHCS 32 JIOMOMOTOIO
npuKMeTHHKa IMpossible, skuii mocuiroe eexT HaKa3y.

Haiimenmma cTymiHb KaTETOPHYHOCTI MOXKE BUPAXKATHCS 32 JIOMOMOTOIO
IIMTaHBb, SIK1 KOHTCKCTYAJIbHO € CHOHYKaJ'H)HI/IMI/I:

(32) MRS. CHEVELEY: I want you to withdraw the report ... Then I want
you to say a few words ... Will you do that for me? [Wilde 2010, p. 117].

[TincymoByrouH, ciaijf 3a3HAYUTH, IO JEOHTUYHA MOJAIBHICTD, 110 BUPAKAE

MOBUHHICTD 1 KATETOPUYHY 3a00POHY, € OJIHIEIO 3 XapaKTEPHUX PUC NMEPEKOHIUBUX
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BHCJIOBJTIOBaHb. BOHA BUPAKAETHCA 3 JOMOMOTOI0 HU3KH JIEKCHYHUX 3aC00iB —
MEePEBAXKHO, MOJAJIBHUX J1€CTIB. HETUTIOBICTh «M’SIKMX» JIEKCEM, 110 MO3HAYAIOTh
c1abKy Mipy HEOOXITHOCTI, MOSCHIOETHCA iX HEE(EKTUBHICTIO 3a 1Sl TOCATHEHHS
OCHOBHOI METH BHCJIOBJIFOBAaHHS — IIEPEKOHAHHS ajpecara.

2.2.2 EmicteMiuHa MOIAlbHICTH. Y XOA1 JOCHIHKEHHS MU JINILIA
BHUCHOBKY, 1110 MEPEKOHJIMBI TEKCTU XapaKTEPU3YIOThCA TAKOXX HAasBHICTIO PIZHUX
BIJITIHKIB €MICTEMIYHOT MOJAJIBHOCTI: BiJ OE3MEPEYHOCTI /10 HEBIEBHEHOCTI Yy
dakTax, mo BUKIAMAOThC. OYEBUIHO, 110 BUCOKHH CTYIIHb BIEBHEHOCTI TOTO,
XTO TOBOPUTH MpPHU BUKIAJ1 CBO€I MO3MII, BUKIUKAE AOBIPY CIIBPO3MOBHHUKA 1,
BIJIMOBIIHO, TPU3BOJIUTH 10 €(EKTUBHOCTI 0OpaHOi TakTHKUA. HeBNEeBHEHICTH
TAaKOX 3aCTOCOBYETBCS Yy IEPEKOHJIMBUX TEKCTaX, MPOTE 4YacTille — TijJ 4ac
CIPOCTYBaHHS IO3HUIIII CITIBPO3MOBHUKA UM MPOTHIICKHOTO TOTJISAAY, TOOTO TIPH
peaizalii TAKTHKY TICPEKOHAHHS YH JTOKA3y MPOTHIICIKHOTO.

EmicremiuyHa MOJAJIBHICT, B aHAII30BAaHMX TEKCTaX BHUPaKEHA JIEKCHUKO-
rpaMaTUIHUMU 1 IEKCUIHUMU 3aC00aMHU.

Jlo JeKcuKo-rpaMaTUYHUX 3ac00iB BHPaKEHHS BIAHOCSATHCS MOJAJIbHI
JECIIOBA, IO BiOOpakaroTh Pi3HUN CTYIIHB BIIEBHEHOCTI MOBIISI Bl CYMHIBY 0
HETIOXMTHOI Iepekonanocti: might, may, should, can’'t, must.

VY aHanmi30BaHUX TEKCTaX HaMH OyJIO BUSIBJICHO JIMINE 4 BUTIAJIKH BXKUBAHHS
MOJQIBHUX JIIECTIB B €MICTEMIYHOMY 3HAUCHHI.

Haii6inpmunii cTyIiHb BIIEBHEHOCTI MOBIIS BUPAXKae J1€CI0BO MUSL:

(33) DORIAN GRAY: Indeed, to destroy a body must be less horrible than
what you are accustomed to work at [Wilde 2016, p. 121].

VY 1mpoMy MPHKIIAli BAPTO TAKOXK 3BEPHYTH yBary Ha BCTyITHe ciioBo indeed
(«3BHUYaitHO, 0€3CYMHIBHO»), SIKE ITOCHIIIOE CTYITIHb BIIEBHEHOCTI Y BUCJIOBICHOMY.

JliecnoBa might i may BHCJIOBIIOIOTH MPHUITYIICHHS, 3/10Ta]] i HE CHPHUSIOTH
MAKPITICHHIO apTYMEHTIB MOBIIS.

(34) MRS. PEARCE: Why not! But you don’t know anything about her.
What about her parents? She may be married [Shaw 1994, p. 53].
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Onnak niecmoBo Might / may mMoske BUKOPHCTOBYBATHCS JJISI BUPAXKCHHS
HEBIIEBHEHOCT1 MOBI[Sl B ICTUHHOCT1 BUKJIAJICHUX MPOTU HHOTO KOHTPAPTYMEHTIB.
Hanpuxian:

(35) LORD HENRY: People say sometimes that Beauty is only superficial.
That may be so. But at least it is not so superficial as Thought
[Wilde 2016, p. 136].

VY nanomy npukiagi nepeKoHaHHs OyIyeThCS 32 CXEMOIO KKOHTParyMeHT» —
«BHUCJIOBJIEHHSI CYMHIBY IIOJ0 MOro ICTUHHOCTI» — «BJacHa JyMKa», TOOTO 3a
IMPUHIUIIOM JTOKa3y BiI[ MPOTUIICIKHOTO.

Crig TakoK HaroJOCUTH Ha BUKOPUCTAHHI MOJATBLHUX JIECIIB 31 3HAUCHHSIM
HeBHQBHeHOCTi, rIIOTETUYHOCTI JIs1 MMO3HAYCHHA IIPAMO  IIPOTHIICKHOTO —
3aByaibOBaHO1 3arposu. lle 0co6iMBO mpUTaMaHHO MOBJICHHIO JUIUIOMATIB 1
HOJ'IiTI/IKiB, OCKUJIBKHU npsAMOTa y TaKOMY BHUIIAAKY MOYKC HCTAaTHBHO 3alIKOAUTHU X
peryTartii.

(36) WILLIE STARK: Maybe somebody might give Callahan a little
shovelful on somebody else and Callahan might grow a conscience all of a sudden
and repudiate his endorser. You know, when this conscience business starts, ain’t
no telling where it’ll stop, and when you start the digging [Warren 2012, p. 156].

EnicremiuyHa MOJaNBHICTh TAKOXK MOKE BHPaKATHUCS 32 JIOIMOMOTOK0 IHITHX
KJIaC1B JIEKCUKU

- MOJIAIbHUX TIPHUCITIBHUKIB-IHTEHCU(IKATOPIB:

(37) JACK BURDEN: So obviously, you don’t want money, or you would
charge folks something like the others in the trade or would hang on to what you
do take [Warren 2012, p. 158].

(38) ST. JOHN: I repeat it: there is no other way; and undoubtedly enough of
love would follow upon marriage to render the union right even in your eyes
[Bronte 2015, p. 14].

(39) LORD HENRY: I really can’t see any resemblance between you [Wilde
2016, p. 131].

- IMCHHUKIB:
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(40) JACK BURDEN: That’s the kind of question | don’t debate when I’ve
got the toothache, but the fact remains that you are the way you are
[Warren 2012, p. 251]

(41) LORD HENRY: Perhaps you will tire sooner than he will. It is a sad
thing to think of, but there is no doubt that Genius lasts longer than Beauty.
[Wilde 2016, p. 94].

- IPUKMETHHKIB:

(42) DORIAN GRAY: If it is discovered, | am lost; and it is sure to be
discovered unless you help me [Wilde 2016, p. 97].

- JIIECIIIB.

(43) LIZA: Oh, | know what’s right [Shaw 1994, p. 42].

(44) MRS. CHEVELEY: My dear Sir Robert, you are a man of the world,
and you have your price, | suppose. Everybody has nowadays. The drawback is
that most people are so dreadfully expensive. | know I am. | hope you will be more
reasonable in your terms [Wilde 2010, p. 122].

(45) WILLIE STARK: But Callahan—now take Callahan—it sort of seems to
me he’s gonna be responsible to you and Alta Power and God knows who else
before he’s through [Warren 2012, p. 452].

(46) ST. JOHN: 1 believe you will accept the post | offer you
[Bronte 2015, p. 62].

- a TaKOX BCTYIHHX CJIB Ta KOHCTPYKIIIH, IO MO3HAYAIOTh OLTBIIHIA a0o
MEHIIUH CTYIHb BIEBHEHOCTI:

(47) LORD HENRY: Look at the successful men in any of the learned
professions. How perfectly hideous they are! Except, of course, in the Church
[Wilde 2016, p. 61].

(48) BESSIE: You should try to be useful and pleasant, then, perhaps, you
would have a home here [Bronte 2015, p. 55].

(49) LORD HENRY: To me, Beauty is the wonder of wonders
[Wilde 2016, p. 85].
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(50) JACK BURDEN: Better think it over, maybe it’s not as bad as it
sounds, there may be some angles [Warren 2012, p. 368].

BukopucrtanHs 3a3HaueHHUX JIEKCEM HaJa€ TEPEKOHJIMBUM BHpa3aM pi3HI
BIITIHKA MOJQIBHOCTI. SIK BHUJHO 3 HaBEACHOTO CIUCKY, HAMOUIbII THUIOBUM €
BXKUBAHHS JIGKCUYHUX OJMHUIIH 13 3HAYEHHSIM O€3MEePEUHOCTI.

Jly’)ke 4acTo Taki CJIOBa CYMPOBOMKYIOTh Y BHUCJIOBIIOBAHHSAX JACOHTHUYHI
MOJaJIbH1 JI€CIIOBA, 1110 03HAYaI0Th 000B’ 130K 200 3a00pony. Hanpukmnan:

(51) LORD HENRY: You must certainly send it next year to the Grosvenor
[Wilde 2016, p. 83].

(52) LORD HENRY: You really must not let yourself become sunburnt. It
would be very unbecoming to you [Wilde 2016, p. 92].

(53) MRS. PEARCE: You must be reasonable, Mr. Higgins: really you must.
You can’t walk over everybody like this [Shaw 1994, p. 61].

[ToBHMII CHOHUCOK Ta KUIBKICHE CITIBBIIHOIIIEHHS JEKCUYHHUX OIWHUIIL 31
3HAQYCHHSM BIIGBHEHOCTI / HEBIEBHCHOCTI, BHUSBJICHUX Yy TCPEKOHIUBUX
BHCJIOBJIFOBAHHAX aHAII30BAHUX TEKCTIB HaBEIEHO B TA0JHII 2.2.

Tabnuys 2.2
Jlexcuuni oounuyi 3i snauennsm énesnerocmi | neenesnernocmi y

NepexKoHIUBUX BUCIIOBTIIOBAHHAX

Bussneni KutpkicTh % BIJI
JIEKCEMHU / | BX)XUBaHb y | 3aranpHOi

CJIOBOCTIOJTYYECHHSI | MaTepiasli BUOIPKH | KUTBKOCTI

3HaueHHs obviously 29 66%
BIIEBHEHOCTI really
certainly
of course
no doubt
| know

sure
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IIpooosowcenns Tabruyi 2.2

3HavYCHHS maybe 15 34%
HEBIIEBHEHOCTI / perhaps
riMOTeTUYHOCTI it seems to me
| suppose

| hope

To me

| think

| believe

Po3MexxyBaHHS MiX Pi3HUMH 000pOTaMU, IO BUPAXaIOTh aBTOPCHKY JTYMKY
(I hope, | believe, | suppose) e ymoBHUM. OfHAK HAM BUAAETHCS JOTTYHHUM, IO
BKa3iBKa Ha Te, IO BHCJOBJIICHA JyMKa € HE YHIBEPCAJIbHO BH3HAHOIO, a
Cy0’€KTUBHOIO, aBTOPCHKOIO, 3HMUKYE CTYMIHb ICTHHHOCTI BUKIIAJEHOT MO3UIIIi, 3a
BUHSTKOM THX BHUIMAJKIB, KOJIM MOBIIEM BUKOPHUCTOBYIOTHCS «CHJIBbHI» nieciosa: |
know, | believe, I’ m sure.

TakuMm yuHOM, MOJAJIbHI Ji€CTIOBA, MOJIAlIbHI TIPUCTIBHUKUA, KOHCTPYKIIIT 3
NPUKMETHUKAMH Ta IMEHHHUKaMH, a TAaKOX BCTYIMTHO-MOJIaJIbHI KOHCTPYKIIi Ta
CIOBa, IO BXXHUBAIOTHCA SK TIMOKa3HUKH CYO €KTUBHO-OIIIHHOI eICTEeMIYHO1
MOJAIBHOCTI MEpPEeIaloTh Pi3HI 32 XapaKTepoM MOAaNbHI BIATIHKM 3HAYEHHS, IO
BapilOIOTHCS BiJl HAWBHUIOTO CTYICHS BIIEBHEHOCTI — OE3CYMHIBHOCTI — JIO
HAaWBHUIIOTO CTYICHS HEBIICGBHEHOCTI — MOJKJIUBOCTI, TIMOTETHYHOCTI MIOJ0
JIOCTOBIPHOCTI 3MiCTy 1H(OpMAIIii, 10 IM TepenaeThes

2.2.3 OnrartuBHa MomaiabHICTH. OnraTMBHAa MOIAILHICTH Ha0ararto
MCHIIIOI0 MIpPOI0 BJIACTHBA TEPEKOHJIMBUM BHCIIOBIIOBAaHHSIM, HIK JICOTHYHA 1
emicTeMiuyHa MoAaNbHICTh. [leW TuUm MOJambHOCTI Iepeadadae OIIHIOBAHHS
BHCIIOBIIIOBAHUX MOBIIEM (DaKTiB, sIK OakaHux / HeOaxkaHnx. O4YeBHIHO, IO BC Aii,
0 BIATIOBIZAIOTH TO3MII MOBIL, €, Ha Horo ayMKy, Oaxxanmmu. OmHak
EKCIUTIIIUTHUX TMPOSIBIB ILOTO THUITY MOJAJBHOCTI B TEKCTaxXx OYJ0 BHUSBICHO

HeOararo.
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Ha mamy nayMKy, ONTaTMBHO-MOJQJIbHHN KOMIIOHEHT MICTHTBCS B
HACTYITHUX MPUKIIaAaX:

(54) JANE EYRE: You have hitherto been my adopted brother—I, your
adopted sister: let us continue as such: you and | had better not marry
[Bronte 2015, p. 62].

(55) MRS. PEARCE: I think you 'd better let me speak to the girl properly in
private [Shaw 1994, p. 15].

MoBHUMHU MapKepaMu IIbOTO THITY MOJQIBHOCTI, Ha HAIll MOTJISA, € 00epTH
had better, would rather, a takox koHCTpyKIIii 3 nmpukMeTHrKamu (Un)desirable,
preferable Ta momiOHUM 10 HUX.

Mu Takoxx BigHeCIM O CIOJM BCi BHCIIOBJIIOBAHHS, JI¢ NMPSMO BKa3YEThCS
BUT0J1a YA HEBUTOJ1a OyAb-SAKOI Ji1 JIs ajipecara:

(56) MRS. CHEVELEY: That you must not do. In your own interests, Sir
Robert, to say nothing of mine, you must not do that [Wilde 2010, p. 26].

OnTaTUBHUN MOJATbHUN KOMIIOHEHT, SIK BHUJHO 3 HABEJIEHUX MPHUKIAIIB,
Ma€ BEJIMKUW TOTEHIan [JIs peai3allii TaKTUKU mepekoHaHHs. [lo3Hadarouu
Oynb-aKi Aii sk OaxaHl 4uM HeOakaHi, MOBECIIb aIlelIloe JI0 PO3yMYy ajapecara,
3MyIIye WOro mo0ayuTH TMPaKTUYHY CTOPOHY OOTOBOPIOBAHOTO ITUTAHHS.
Haituacrime gymka mpo GakaHicTh / HeOaKaHICTh MiAKPIILIIOETHCS KOHKPETHUMU
dakTamu.

2.2.4 3aranpHi XapaKTEepUCTUKHU  PI3HUX THUMNIB  TEKCTIB
MEepeKOHAaHHS 3 MOTASIY MOJAJIbHOCTI. J{JIs HAC € BaXJIMBUM TIOPIBHSITH Pi3HI
TUNIU TIEPEKOHJIMBUX TEKCTIB 3 METOI0 BHUSBHUTH CHEIU(BIUHI KOKHOMY THITY
MOJIAJIbHI XapaKTEPUCTHKHU.

VY matepiani BUOIpKY MU BUSBUJIIN TaKi TUIN MTEPEKOHIMBUX TEKCTIB:

1. 3a xapakTepoM BIiJHOCHH CITiIBpO3MOBHHKIB: PIBHOCTAaTyCHI Ta HEpIBHI
MIePEKOHJINBI JT1aJIOTH;

2. CTOCOBHO MPUHIUITY KOOMEpallii: KOONepaTUBHI, HEKOONIEPATUBHI.

Jlo piBHOCTaTyCHUX NEPEKOHJIUBHUX J1aJIOTIB BIAHOCITHCA KOMYHIKaTHUBHI

B3a€MO/Ii, B XO/1 KUX MOBEILb HAMAaraeTbcsl MEPEKOHATU B MPABOTI CBOEI TYMKHU
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PIBHOTO HOMY 3a CTaTyCOM CIIBpO3MOBHHUKA. [IpuKkiIagamMu Takux TEKCTIB Yy TBOpax
€ mianoru mix apy3simu (AuHa Ctenton / Anam Ctentod / Jlroci Crapk 1 [xek
bepnen).

HepiBHi nianoru BinOyBaroThcss MK yuutenem 1 yuneMm (Ilpod. Xirrinc ta
Eniza ynitn), nopocnum ta autuHoto (becci / mic E66or ta [xein Eiip), a
TaKOXK y OYJb-KUX CUTYyallisX, € OAUH 3 KOMYHIKAHTIB CTaBUTh ce€O€ B €MOIlINHY
sasiexxkHicTh Bin iHmoro (besin Xomnyopn) Hopian ['peit, Hopian I'peit Ta jopna
I'enpi Borron).

(57) LORD HENRY: I have no doubt it was not an accident, Dorian, though
it must be put in that way to the public. It seems that as she was leaving the theatre
with her mother, about half-past twelve or so, she said she had forgotten something
upstairs. They waited some time for her, but she did not come down again. [Wilde
2016, p. 42]

AHaniz MartepiamiB  BHOIpKM TMOKa3zaB, M0 JUIsI  PIBHOCTATYCHHUX
NEePEKOHJMBHUX [1aJIOTIB XapaKTepHUM JIBOCTOPOHHIM OOMIH JyMKaMH, BeEJIMKa
E€MOIIIHHICTD, aleNsllisl K 0 pO3yMy, Tak 1 JO MOYYTTIB, IO HAOJIMKYE IIeH THII
Jaiajgory A0  JIalioTy-BMOBJSHHSA. Y  IutaHi  Cy0’€KTMBHOI  MOJAIbHOCTI
PIBHOCTAaTYCHHMM JIiaJioraM BJacTHBa IIOMIpHA Mipa BIIEBHEHOCTI MOBIIH, sKa
IPOSIBISAETHCS Y OJTHOYACHIN MIPUCYTHOCTI K JIGKCEM 31 3HAUCHHSM TIIMOTETUYHOCTI
(maybe, might), i nmekcem 3i 3HadeHHsM Oe3cymuiBuocTi (Obviously, 1'm sure, |
know). [l mporo THITy JiaJIoTy TaKOX XapaKTepHE IMIKPECICHHS TOTO, IO
BHKJIaJICHE HE € ICTUHOIO, a 0COOMCTOIO IMO3HMIIiEr0 Toro, Xro ropoputh (I think, I
know).

[Tpu peamnizarii TAKTUKK TEPEKOHAHHS B HEPIBHUX JlaJIOTaX ITiIBHIYETHCS
CTYIHb YTEBHEHOCTI MOBIIS, IO MPOSBISETHCS y OUIBIIIM YacTOTI BYKWBAaHHS
MOJAJIbHUX CJIIB 3 BiAMOBiqHUM 3HaucHHsAM: certainly, really, no doubt, of course.
BiamoBiHO 3HMKYETHCS YacTOTa BUKOPUCTAHHS MOBHHX MapkepiB Tumry | think, |
believe, ockiTbku MOBEIlb, HaWYacCTIilIe, MParHe MiTHECTH CBOIO OCOOHCTY TOUKY
30py SK YHIBEpCaJbHY ICTHHY. Y [iajlorax TaKOro THITY 4YacTO € JICOHTHUYHO-

MO/JIaJIbHUH KOMITIOHEHT 31 3HAYE€HHSIM HEO0OX1THOCTI Jii a00 3a00poHH. Y MOBI 1eH
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KOMITOHEHT TIPOSIBIIIETHCS IECIIOBAMHU, IO BHUCJIOBIIOIOTH IMOPaay, MOPAIbHY
HeoOximHicTh (ought to, should), HemoxnuBicTh (CanNot), a TakoXk 3a JTOIOMOTOIO
MOJAIBHOTO JiecioBa MUSt, 1m0 o3Hayae 0OOOB’S30K, MIAKPIMJIEHUNH OCOOMCTUM
aBTOPUTETOM MOBIS. Y IUIaHI OO €KTUBHOI MOJAJIBHOCTI HEPIBHUM THUI
MEPEKOHJIMBOTO J1aJoTy TIOEAHYE peaibHl 1 TIMOTETUYHI BHUCIOBIIOBAHHS.
TunoBuMm Uit UBOTO [JiajOrTy € poO3MAiTT YMOBHUX peueHb |l Tumy, ski
JI03BOJISFOTH MOBITIO 3aJIiITH YSIBY CITIBPO3MOBHHUKA IS JTOKA3y MPaBOTU CBOET
ocobucToi Touku 30py (Hampukiam, “You ought to be aware, Miss, that you are
under obligations to Mrs. Reed: she keeps you: if she were to turn you off, you
would have to go to the poorhouse”) [Bronte 2015, p. 63].

Buiena3zBani TUIIK A1aJIOTIB BITHOCSITHCSA IO KOOIEPATUBHUX, OCKUIBKU iX
YYACHHUKH JIOTPUMYIOTHCS TIPHHITUIY KOoIepallii, MTOBaKHOTO CTaBJICHHS OJHWH J0
OJIHOTO, HE BHUSBJISIOTH arpecito Ta HaJarTh CIIBPO3MOBHHMKY IPABO CaMOCTIHHO
OPUMHSITH PIICHHS.

OcoOnMBY KaTeropiro MPEICTABISIIOTh HEKOOINEpPaTUBHI NEPEKOHIIMBI
nianory. IXHi agpecanTy BUABIAIOTH BUCOKUI PiBEHb KATETOPHUYHOCTI, ITPAKTHYHO
HaB’S3yI0Th CBOIO BOJIIO 1 MO3UIIIIO CITIBPO3MOBHHKY, HE IPUHMAIOTh 3allepeyeHb 1
4acTO BIAIOTHCS /0 HETapHUX NPUHOMIB — HANPUKIAJ, MIAHTaXY. SICKpaBUMU
IPUKIaJaMi HEKOOINepaTUBHUX TEKCTIB € miamorm MK Jlopianom I'peem Ta
Ananom Kewmmnbemnom («Iloptper [lopiama I'pes»), micic YiBmi Ta cepoMm
Yintepaom («IgeanpHuil 4omoBik»), a Takok MK Bimri CrapkoM Ta cyanero
IpBiHOM («Bce kopomiBchke BiHChKO»). SIK Bxke Oyl0o 3a3HA4Y€HO, I1i TEKCTH
XapaKTepU3YIOThCS BUCOKMM CTYTNIEHEM KaTErOPUYHOCTI Ta BIIEBHEHOCTI MOBIIS Y
CBOIM mo3wmilii. XapakTepHUMU MOBHUMHU MapKepamMH € JICOHTUYHI MOJajbHI
miecmoBa must i have to, Beimka KUTBKICTh CIIOHYKAJIBHUX PEYCHH (BKIIIOYAIOYU
CTBEP/IHI PEUYCHHS 31 3HAYCHHSIM CIIOHYKaJIBHOCTI), a TAKOX €MICTEMIYHI JICKCEMHU
of course, I'm sure, certainly i moxmiOHi. Y 1UtaHi 00’ €KTHBHOI MOJAIBHOCTI
MEPEKOHJIMB] BUCIIOBIIOBAHHS HalyacTiiie o(QOpMISIOTHCS MOBLEM SIK pealibHi

(dakTu, 110 crpuse 00’ €KTUBI3AIIT BUKIAJACHOT HUM JyMKHU.
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(58) DORIAN GRAY: | am so sorry for you, Alan, but you leave me no
alternative. | have a letter written already. Here it is. You see the address. If you
don’t help me, I must send it. If you don’t help me, I will send it. You know what
the result will be. But you are going to help me. It is impossible for you to refuse
now. | tried to spare you. You will do me the justice to admit that. You were stern,
harsh, offensive. You treated me as no man has ever dared to treat me no living
man, at any rate. | bore it all. Now it is for me to dictate terms. [Wilde 2016, p. 90]

OTxe, NepeKOHIUB1 TEKCTU MOAUISAIOTHCS: PIBHOCTATYCH1 / HEPIBHOCTATYCHI,
KOOIEpPAaTHBHI Ta HEKOOIEpPaTUBHI. B HEPIBHOCTATYCHUX Jlajorax MiJBHUILYETHCS
CTYIiHb YINEBHEHOCTI MOBIS, BIH IparHe MiIHECTH CBOi clioBa SIK aOCOIIOTHY
ictuHy. HekoomepaTuBHI AiaJloTH € OCOOJHMBOIO KATErOpi€l0 MEPEKOHIMBUX
JianoriB, B SKUX aJpeCaHTH BUSBJISAIOTH BHUCOKWH pIBEHb KaTETOPUIHOCTI,

IMPAKTUYIHO HaB’SI3y1-OLII/I CBOIO HOBI/IIIiI-O CHinO?)MOBHI/IKy.
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BUCHOBKH

Y mpomeci KOMYHIKalii CHIBPO3MOBHMKM CBIIOMO 4YH  HECBIIOMO
MepeciiyoTh BIACHI LI, BIAMOBIAHO 3 SIKUMHU KOXEH 3 HUX BUOYJIOBYE CBOIO
MoBY. EdexTuBHICTH KOMYHIKAIli BU3HAYAETHCS THUM, UM JOCSITAIOTHCS IILJI1
KOKHOT'O 3 KOMYHIKAHTIB y pe3yJIbTaTi CIIJIKYBaHHS, 10 Y CBOIO YEPTy 3aJICIKUTh
BiJl BUOOPY ONTUMAaJILHOT KOMYHIKaTUBHOI CTpaTeTil Ta KOHKPETHUX TaKTHK.

Y xomi JochimKeHHS HaMu OyJdd BH3HEUCHH1 TIOHATTS «MOBIEHHEBA
cmpameeis» (IEBHA TOCTIIOBHICTh MOBJICHHEBUX JIiH, K1 OpraHi30OBaHI 3aJ€XKHO
Bl METH CIHUIKYBaHHS) Ta «MOGIeHHEBA makmuka» (IIeBHA MOBJIEHHEBA JIif,
CIpsIMOBaHA Ha BHPINICHHS 3aBJaHHSA B paMKaxX OJIHIE] CTpaTeriyHoil IIiji)
Takok MM BHSBWIM CHENH(IKy MOBJICHHEBOI TAaKTUKHA IICPCKOHAHHS, SKa €
CKJIQZIOBOIO cTpaTerii BMOBIsHHS. [lepekoHanHs nepenbaydae 37aTHICTh CyO’ €KTa
BIUTUBAaTH Ha 00 €KT, JOCITTH KOHCEHCYCy MK 00’€KTOM Ta Ccy0’€KTOM 3a
JIOTIOMOTOI0 PaIllOHAIBHUX apryMeHTiB. OJHUM 3 HAMBaKIJIMBIIINX KOMIIOHEHTIB
MOBJICHHEBOT TAKTHUKHU MEPEKOHAHHS € MOJIANBHICTb.

Ha ocHOBi icCHyHOYHMX IIXOIB JI0 BUBYCHHS KaTeropii MOAajabHOCTI OyIio
BCTAHOBJICHO, 110 y JIHTBICTHIll BUIUISIOTH JBa BUIW MOJAIBHOCTI: 00’ €KTUBHY —
Ta, 10 BiOWBAaE BTHOIICHHS CYTI BUCJIOBJIIOBAHHS JO JIMCHOCTI, 1 CyO €KTUBHY —
0 TIOKa3y€ CTaBJIEHHS MOBIL JO CyTi BucjoBimoBaHHA. (Cy0’ekTHBHA
MOJAIBHICTh TOJUISETHCS Ha TaKi THUITM: QJIeTHYHY (BOHA BHM3HAYa€ 3MICT
BUCJIOBJIIOBAHHS SIK MOXJIMBE / HEMOJXJIHMBE); JACOHTUYHY (XapaKTepU3y€e 3MICT
BUCJIOBJTIIOBAaHHS 3 TOYKH 30pYy JO3BOJICHOCTI / 3a00pPOHEHOCTI); €MiCTeMIYHY
(po3mexxoBye WMOBIpHe / HEWMOBIpHE) Ta oONTaTUBHY (MO3Ha4yae OaxaHi /
HeOakaHi fii).

OO0’ekTMBHA MOJANBHICTh MOXE OyTH BUpaXEHA y MOBI 32 JOTOMOTOIO
Kateropii cmnocoOy mniecniB. J[0 MOBHUX MapKepiB CyO’€KTUBHOI MOJIalIbHOCTI

BITHOCSITh PI3HOMAHITHI JIGKCHMYHI Ta JIGKCUKO-TpaMaTU4H1 (MOJabHI JI€CIIOBA,
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MOJAJIbHI CJIOBA Ta BCTYIHI KOHCTPYKIi), @ TAKOX CHHTAKCHUYHI Ta 1HTOHALIMH1
3aco0u.

3’sCOBaHO KOHKPETH1 CIOCOOM MOBHOT'O BBIPAKEHHSI TAKTUKHU MEPEKOHAHHS.
[lepexkoHnMBI BHUCIOBIIOBAaHHS MICTSATh MOJAjdbHI KOMIOHEHTH PI3HUX THIIIB.
Haii0inpimr TUMOBUM IS MOBJICHHEBOT TAaKTUKH TEPEKOHAHHA € 00’ €KTUBHO-
MOJAJIbHUA KOMIIOHEHT 31 3HAYEHHSIM peajbHOCTI BHUKIAJEHOI 1H(OpMaIlii,
JCOHTUYHUN KOMIIOHEHT 31 3HAUEHHSM HarajibHOi HEOOX1IHOCTI abo 3a00poHH, a
TaKOX €MICTEMIYHUH KOMITOHEHT 3i 3HAYCHHSIM BUCOKOT'O CTYIIEHS BIICBHEHOCTI. Y
MOBI 3a3Ha4CHI MOJaJbHI KOMIIOHEHTH BHSBIISIOTECS HAOOPOM JIEKCHYHUX,
IpaMaTHYHUX T4 CHHTAaKCHYHHUX 3aCO0i1B.

OO0’ eKTUBHO-MOJIaIbHUH KOMITOHEHT 31 3HAYCHHSIM PEaJIbHOCTI BUKJIAJICHOTO
BUPAXXAETHCS 3a JOMOMOTOI0 JIHCHOTO croco0y Ta YMOBHUX peueHb | tuny. Takum
YMHOM MOBEIb TI0JIa€ BWKJIQJCHI HUM (akTh, SK peajgbHi, IO CIPUsE
00’ exTHBI3aI] HOTO MO3HUILI].

[lepexoHNMBI BHUCIOBIIOBAHHS YacTO MICTATh JCOHTUYHUN MOJATbHUIMA
KOMIIOHGHT 31 3HA4YeHHSM 3000B’S3aHHS Ta HEOOXITHOCTI, 3yMOBJIEHOI
MOpPQJIBHIMH HOpPMaMH YW OOCTaBUHAMH, 1 TaKOXX 31 3HAYCHHSM 3a00pOHU YU
HEMOXJIMBOCTI. OCHOBHHUM 3acO00M BHPXKECHHS JEOHTUYHOI MOJAIBHOCTI ¥y
MaTepiani BUOIpKH € Taki MomabHi giecmoBa: must (32%), to have to (to have got
to) (17%), ought to (10%), i HaBiTh HeraTHBHA opMa aieciosa can (21%) . Kpim
MOJAJIbHUX JIIECIIB, JEOHTHYHA MOJAJBHICTh TaKOX MOXXE BHpakaTHUCS 3a
JIOTIOMOTOI0 HU3KH CMUCJIOBHUX JIECTIB 3 ONM3BKUM /10 MOAQIBHOTO 3HA4eHHs: {0
want, to ask, to beg, to entreat, to be forced to.

Emictemiuyanii MOmanbHUI KOMIOHEHT pEali3ye€Thcsi B TEPEKOHIUBUX
BHCJIOBJTIFOBAaHHAX HA0OPOM MOJATBHHUX JMIECTIB Ta MOJAIBHUX CIB, a TaKOX
BCTYMTHUX KOHCTPYKIIIA 31 3HAYEHHSAM BHCOKOTO CTYIEHS BIIEBHEHOCTI: MUSL,
certainly, of course, really, sure, | know, obviously, no doubt ta iHmmx.

v MNCPCKOHIMBUX BHCJIOBIIOBAHHAX TAaKOX MOXKC 6YTI/I ONTAaTUBHUM

KOMIIOHEHT, SIKMil Mapkepye 1ii Ta ¢akTu gk OaxaHl Ta HeOaxaHl. Jlo MOBHUX
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MapKepiB I[bOr0 THITY MOJAIBHOCTI HayiexaTh BUcioBmoBaHHs had better, would
rather, i HaBiTh KOHCTpPYKIIT 3 mpukMeTHUKamu (Un)desirable, preferable.

AHaniz MarepianiB  BHOIpKM TakoXX IIOKa3aB, IO PI3HUM THUIIAM
MEPEKOHJIMBUX TEKCTIB XapaKTEepHI BIACHI TUIOBI KOMO1HAIlll MOJAJIbHUX 3HAYEHb
Ta cnocobu ix peanizauii y MoBieHHI. Tak, pIBHOCTaTyCHHM JiajJjoraM BJacTHBa
MOMIPHHUM CTYMiHb BIEBHEHOCTI MOBIIS, SIKa MPOSIBISIETHCS Y MOEAHAHHI JIEKCEM 31
3HA4YCHHSM rinoteTuyHocTi (Maybe, might) i mekceM 3i 3HaYeHHSIM OE3MEPEYHOCTI
(obviously, I'm sure, | know). [Ins mporo THIy JiaJloTy TaKOX XapaKTepHE
HiIKpECICHHs TOTrO, [0 BUKJIAJCHE HE € iICTUHOIO, a OCOOMCTOIO IMO3HUIIIEI0 TOTO,
xto roBopuTs (I think, 1 know).

HepiBHOocTaTycHMM  fgiajoraM  BJIacTMBE  TIParHeHHs  J0  OUIbIIOL
00’ekTUBI3allli Ta aBTOPUTAPHOCTI BUCIOBIIOBaHHOT aymku. Ilpu peamizamii
TAaKTUKU TEPEKOHAHHS Yy HEPIBHOCTATyCHHUX JiajioraXx HiABUIIYETbCS CTYHiHb
YIEBHEHOCT1 MOBIIS, IO MPOSIBISETHCS Y OLIBIIINA YaCTOTI BYXUBAHHS MOJAITBHUX
ciiB 3 BimmoBigHuM 3HayeHHsM: certainly, really, no doubt, of course. Bignosinto
3HIKYETHCS 4aCTOTa BUKOPHUCTaHHS MOBHHMX MapkepiB tumy | think, | believe. V
Jiayiorax Takoro THUITYy YacTO € MPUCYTHIM JACOHTUYHO-MOJANIbHUI KOMIIOHEHT 31
3HAYEHHSIM HEOOX1THOCTI il 460 3a00pOoHHU.

OcoOnMBYy KaTeropiro MPEICTABISIOTh HEKOOINEpPaTUBHI IEPEKOHIIMBI
nianorn. IxHi agpecaHTn BUABIAIOTH BUCOKHIl piBeHb KATETOPHUHOCTI, TPAKTUIHO
HaB’S3yI0Th CBOIO BOJIIO 1 IMO3MITIIO CITIBPO3MOBHHUKY, HE TIPHUMUMAIOTh 3alepedeHb 1
4acTO BAAIOTHCA JO HETapHUX MPUHOMIB — HaMpukiaa, Immadtaxy. Lli Texctu
XapaKTepU3YIOThCS BUPAKEHOIO CYO’€EKTUBHOIO MOJAIBHICTIO 31 3HAYCHHSIM
BHCOKOT'O CTYIIEHS BIICBHEHOCTI, a TaKOX HarajabHii HEOOXIMHOCTI OYyIb-aKO1 Hii.
XapakTepHUMH MOBHHUMH MapKepaMU € NEOHTUYHI MOJaJIBHI JlieciioBa Must i have
t0, BenMKa KUTBKICTh CIIOHYKAJBHUX PEYCHb, a TAKOX eIMicTeMiuHi Jiekcemu Of
course, I'm sure, certainly i moxmiOHi. Y 1waHi 00’€KTHMBHOI MOJAJIBHOCTI
MEPEKOHJIMBI BHUCIIOBIIOBAHHS HAW4acTillle TPEACTABICHI MOBIEM SIK peajbHi
dakTtu, o crpusie 00’ €KTUBI3allii BUKIAACHOT HUM TyMKH.

[lTepcnekTuBamMu 1i€i poOOTH MOXKE CTATH JOCTIIKEHHS MOJAIBbHOCTI SK
KOMITOHEHTAa IHITUX MOBIICHHEBUX TaKTHK, TAKUX SK TaKTHKa 3BUHYBAaYCHHS,

00ypeHHs1, TOKOPY, MPOXaHHS Ta IHIIUX.
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SUMMARY

The presented paper is dedicated to the analysis of such a topical
problem as category of modality as a component of speech tactics of
persuasion.

The object of the work can be defined as the category of modality as a
component of the speech tactics of persuasion and its usage and role in English
fictional literature.

The main aim of the paper consists in research and identification of
different types of modality and specific linguistic means of its expression
when using speech tactics of persuasion, description of speech tactics of
persuasion. It determined the accomplishment of such objectives as:

- profound analysis and systematization of the theoretical foundations
of the theory of modality and its tactics of persuasion;

- investigation of the specific ways of linguistic expression of tactics of
persuasion in English fictional literature.

In the course of the research, we identified the specifics of speech
persuasion tactics, which are part of the persuasion strategy. One of the most
important components of speech persuasion tactics is its modality.

There are two types of modality in linguistics: the objective and the
subjective. Objective modality can be expressed in a language using the verb
mode category. Language markers of subjective modality include various
lexical and lexical-grammatical, as well as syntactic and intonation tools. The
speech tactics of persuasion in English-language fictional discourse are
manifested through the usage of modal components of various types.

The scientific novelty of the presented research lies in the investigation

of the tactical organization model of persuasion in fictional literature.

Key-words: modality, speech strategy, speech tactics, alethic modality,

deontic modality, epistemic modality, optative modality



Hexnapanis
aKaJeMIi4HOI 100p04YeCHOCTI
3100yBava cryneHs Bumoi ocsiru 3HY

A, Hanypo Karepuna OnekcaHapiBHa, CTyJEHT(Ka) 2 Kypcy MaricTpaTypH,
3204HOi popMu 3100yTTS OCBITH (aKyIbTETY 1HO3EMHOI (DIJIONOTIi cHeniagTbHOCT1
035 ¢imosoris repMaHCchKi MOBH Ta JIiTepaTypH (IEpekia] BKIYHO) Mepiia -
aHIJCbKa OCBITHBOI NpOrpaMM MoOBa 1 JiTeparypa (aHIuiiicbka), azapeca
eJIEKTPOHHOI HomnTH Katetsatsuro@ukr.net,

- MIATBEP/KYIO, 110 HamWcaHa MHOK KBanidikaiiiiHa poboTa Ha Temy
«MOJanbHICTh K KOMIIOHEHT MOBJICHHEBOI TAKTHKH TEPEKOHAHHS B
aHTJIOMOBHOMY XYJIO0KHBOMY JIMCKYPCi» BIANOBiZa€ BHUMOTaM aKaJeMiuHOT
T00POYECHOCTI Ta HE MICTUTH MOPYIIEHB, IO BU3HAYCHI Y CT. 42 3akoHy YKpaiHu
«IIpo ocBiTy», 31 3MICTOM SKHUX O3HAMOMJICHHI1/03HAOMIICHA;

- 3asBJISIIO, IO HajJaHa MHOIO JIJISl TIEPEBIPKH €JIEKTPOHHA BEpCis poOOTH €
IJIGHTHUYHOIO 11 IpYyKOBaHiil Bepcii;

- 3rOJICH/3roJlHa Ha TEPEeBIPKY MO€i poOOTH Ha BIAMOBITHICTH KPUTEPIAM
aKaJgeMigyHOi 10OpOYeCcHOCTI y OyIb-IKUH CIOCIO, y TOMY YHCIHI 3a JOIMOMOTOIO
[HTepHeT-CUCTEMHU, a TaKOXX Ha apXiByBaHHS MO€i poOOTHM B 0a3i JaHUX II€i
CUCTEMH.

JlaTa ITigruc ITIB (cTyneHT)
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